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editorial

El costo humano del conflicto armado colombiano que —en su fase actual— cuenta con mas
de 40 arios tiene en el desplazamiento forzado interno una de sus expresiones mas crudas:
mas de cuatro millones de personas desde 1985' en un pais de 45 millones de habitantes es
una cantidad preocupante®. Quienes han sufrido el desplazamiento forzado —la mayoria de
los cuales son de areas rurales— usualmente son obligados a dejar sus hogares y sus per-
tenencias asi como las tierras que les han dado el sustento. El desplazamiento en Colombia
se relaciona directamente con el conflicto interno y los abusos de los derechos humanos que
van de la mano con él. Las violaciones a los derechos humanos que originan el desplaza-
miento de la poblacién civil incluyen: ejecuciones extrajudiciales, desapariciones forzadas,
masacres o torturas. Ademas, los enfrentamientos entre actores armados que violan el Dere-
cho International Humanitario (DIH) también conllevan el desplazamiento de poblacion civil.

Es una postura comun de las ONG defensoras de derechos humanos clarificar que el drama
del desplazamiento forzado empezara a solucionarse cuando se resuelvan los conflictos
politicos y sociales que originaron el actual conflicto armado en Colombia. Como afirma la
abogada Soraya Gutiérrez: «El desplazamiento forzado se ha constituido en la herramienta
maés efectiva para la consolidacion de intereses politicos y de proyectos econdmicos»”’.

Ante esta situacion, a las comunidades desplazadas no les quedd mas remedio que la
autoorganizacion y la resistencia civil a través de retornos a la tierra de donde fueron
desplazadas para mantenerse alla en medio de una guerra que no eligieron pero les
toco sufrir. Ejemplos de ello son las experiencias de la Comunidad de Paz de San José
de Apartadd, las Zonas Humanitarias del Chocd, las Zonas de Reserva Campesina del
Valle del Rio Cimitarra o el Refugio Humanitario del Catatumbo, todas ellas acompafadas
internacionalmente por organizaciones como PBI.

La responsabilidad de ese desplazamiento forzado de personas, familias y comunidades
enteras recae sobre todos los actores armados sin excepcion. La Corte Interamericana de
Derechos Humanos ha declarado en varias ocasiones la responsabilidad estatal por la ocu-
rrencia de desplazamientos forzosos como sucedio en el caso de la masacre paramilitar de
Mapiripan que provocé el desplazamiento forzoso de varias familias4. Ademas, la sentencia
T-025 de 2004 de la Corte Constitucional colombiana sefialé que las autoridades colombia-
nas reiteradamente habian omitido la proteccion oportuna y efectiva a la poblacién desplaza-
da. Este tribunal orden6 unas medidas para reestablecer esos derechos. En ese sentido, el
representante del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR),
Jean Noél-Wetterwald, expresa que «todavia falta mucho por hacer en el terreno». @

1 Internal Displacement Monitoring Centre, octubre de 2008
2 Informe Anual PNUD, 2006

3«EI desplazamiento interno en Colombia: una tragedia humanitaria», Soraya Gutiérrez (CCAJAR), Ponencia en el 36
Congreso de la Federacion Internacional de Derechos Humanos, Lisboa, abril de 2007

2 Entre el 15y 20 de julio de 1997, en Mapiripan, departamento del Meta, un centenar de miembros de las AUC —con la
colaboracion y aquiescencia de agentes del Estado—, privaron de la libertad, torturaron y asesinaron a por lo menos 49 civiles.
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introduccion

Desplazamiento forzado en Colombia:
un crimen contra la humanidad

Por Elizabeth Kerr!

El costo humano del conflicto armado colombiano que —en su fase actual— cuenta mas de 40 afos tiene con el desplazamiento
forzado interno de mas de cuatro millones de personas desde 1985° una de sus expresiones mas crudas. En un pais de 45 millones
de habitantes esa cantidad es preocupante®. Quienes han sufrido el desplazamiento forzado —la mayoria de los cuales son de areas
rurales— usualmente son obligados a dejar sus hogares y sus pertenencias asi como las tierras que les han dado el sustento. Detras
de cada hombre, cada mujer y cada nifio que ha sido forzado a dejar su hogar hay una historia de pérdida relacionada con el actual
conflicto colombiano. Estas historias cuentan como han sido violados los derechos humanos de la poblacion civil a manos de los
actores armados legales e ilegales que han perpetrado el desplazamiento. El desplazamiento interno en Colombia corresponde al
conflicto interno y a los abusos de los derechos humanos que van de la mano con él. Las violaciones a los derechos humanos que
causan el desplazamiento de la poblacion civil incluyen: asesinatos extrajudiciales, desapariciones forzadas, masacres o torturas.
Ademas, los enfrentamientos entre actores armados que violan el Derecho International Humanitario (DIH) también conllevan al
desplazamiento de la poblacién civil.
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Joven que vive en el departamento de Narifio, region de alto riesgo de desplazamiento forzado.

La memoria es de nuestra resistencia. Vinieron Sin verdad no hay justicia, entonces sin memoria hay
(( muchos y nos dijeron que callaramos |[...]. olvido y de ahi lo que se viene es que uno pierde el
Como hemos decidido no callar, a pesar del miedo que sentido de vivir y de luchar, y por el olvido se vuelve
cunde, preferimos hablar. Hemos hablado como una esclavo, se hace indigno y uno no se da cuenta»’. @

forma de empezar a esperar la posibilidad de la justicia.
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introduccion

1 desplazamiento forzado en Colombia

no es un fendmeno nuevo —y menos
si nos remontamos a la invasion hispana
iniciada en 1492— y si nos fijamos en
los tiempos recientes ha habido diferentes
fases de este fendmeno’. La primera fase de
desplazamiento a gran escala ocurrio en los
afios cincuenta del siglo XX durante el pe-
riodo de conflicto politico conocido como
«La Violenciay —que es visto como el
precursor directo del conflicto actual— en
el cual unos dos millones® de personas
huyeron de sus hogares. La segunda fase de
desplazamiento forzado tuvo lugar veinte
afios después —a mediados de los afios
setenta— cuando aumentaron los conflictos
politicos a medida que la izquierda incre-
mentaba su presencia y sus actividades y
el Gobierno colombiano respondia con re-
presion’. La fase actual de desplazamiento
empezd a mediados de los afios ochenta
cuando parte de la oligarquia del pais cre6
las fuerzas paramilitares para erradicar a la
guerrilla®. Durante esta fase ha aumentado
el nivel de desplazamiento, particularmente
desde mediados de los afios noventa cuando
los desplazamientos masivos’ empezaron a
afectar al campo colombiano.

La mayor concentracion de despla-
zamientos en los pasados trece afios ha
ocurrido en el periodo 2000-2002, que
estuvo caracterizado por una marcada
expansion de los grupos paramilitares y
por la ruptura de los didlogos de paz del
Gobierno con el grupo insurgente Fuerzas
Armadas Revolucionarias de Colombia
(FARC). Mas recientemente, tanto las
fuentes del Gobierno como de las ONG
muestran que ha habido una escalada en
el desplazamiento interno desde 2006'".

Ademas, es muy frecuente que quienes
han sido desplazados a menudo sufran
més de un desplazamiento'’.

Control territorial y politico

Los fenomenos de desplazamiento forzado
deben ser vistos dentro del contexto de con-
flicto armado interno que se lleva a cabo en
torno al control territorial, politico y eco-
némico. Mientras que el desplazamiento
de los afios ochenta y noventa se enfocaba
en lugares pobres y rurales pero politica-
mente activos de las fronteras agricolas de
Colombia, las olas de desplazamiento en la
primera década del siglo XXI han ocurrido
en poblaciones de areas ricas en recursos
naturales para su comercializacion legal
e ilegal (por ejemplo, palma africana en
el Choco o plantas de coca en el sur de
Colombia). La implementacion de me-
gaproyectos'® es un asunto polémico con
repercusiones en la vida de las comuni-
dades en areas donde estos proyectos han
sido propuestos o construidos. Desde 2001,
la organizacion colombiana Comision
Intereclesial de Justicia y Paz (CLJIP), ha de-
nunciado al paramilitarismo como causante
del desplazamiento de comunidades negras
en el area del Bajo Atrato del Choc6. La or-
ganizacion argumenta que los paramilitares
estan entregando las tierras arrebatadas a
las comunidades a compaiiias que las usan
para el cultivo de palma africana para la
produccion de aceite de palma'®,

El Instituto Colombiano para el De-
sarrollo Rural (INCODER) también ha
cuestionado la legalidad de la tenencia
de la tierra usada para el cultivo de palma
Africana y para la cria de ganado'. Dice
que la tierra del campesinado ha sido in-

Colombia Iméagenes y realidades: desamparo y desplazamiento forzado.

Esa semana sali de una
(( finca. El lugar estaba lleno
de soldados. Nos invitaron a que
nos reuniéramos en la plaza. Nos
dijeron que teniamos cinco dias
para abandonar el drea y que luego
el ‘mochecabezas’ iba a venir. Al
principio la gente pensé que eran
mentiras. Pero empezamos a vender
todo lo que teniamos. Cuando nos
quedaban solodos dias fuia Apartad6
a vender una gallina. Cuando iba
en el bus, las FARC aparecieron y
detuvieron al chofer. Se llevaron al
chofer hasta la rivera del rio. Oi el
disparo. Después de eso decidi que
no debiamos esperar a que pasaran
los cinco dias. [...] Nos fuimos para
San José de Apartadé. Cuando
llegamos alla solo quedaban dos
familias. Justicia y Paz, Cinep [...]
habian estado ahi desde hacia ocho
dias. Nos ayudaron a encontrar otro
lugarpara quedarnos. Nos quedamos
ahi un ano. [...] Después de que nos
fuimos para Apartadé decidimos
formar la Comunidad de Paz. [...]
Tuvimos que crear la comunidad por
el conflicto, teniamos que crear un
espacio en medio de la guerra, de lo
contrario nuestras tierras iban a ser
tomadas y nos iban a matar»"|

vadida y que quienes viven ahora en ella
han sido sometidos a estrategias militares
secretas que han amenazado sus vidas'®.

Como consecuencia del desplaza-
miento, la geografia de la tenencia de la
tierra ha cambiado sustancialmente en
Colombia, llevando a muchos a referirse
al desplazamiento forzado como parte de
una «contrarreforma agraria»'’. Desde la
década de los ochenta ha habido un pro-
ceso en el que la tierra de las comunidades
desplazadas ha sido tomada gradualmente
por grandes terratenientes que han tenido
fuertes lazos con los paramilitares'®. Se
estima que de cuatro a cinco millones de
hectareas han sido tomadas por grupos
paramilitares . Esto significa tres veces
mas tierra de la que fue redistribuida en
las pasadas cuatro décadas de reforma
agraria. Esta situacion agrava la historica
inequidad territorial en Colombia en la
que 1,4% de los terratenientes son duefios
del 65% del total de la tierra cultivable'.

A pesar de que el Estado colom-
biano tiene uno de los marcos legales
«mas avanzados del mundo»?’, varias
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Las otras huellas de la guerra: frio interior (desplazados en Bogota).

de las sentencias de la Corte Cons-
titucional colombiana muestran que
las instituciones estatales siguen
desatendiendo las necesidades de la
poblacion civil desplazada o amena-
zada de desplazamiento.

Las consecuencias del desplazamiento
interno son multiples. Debido al conflicto,
las redes sociales familiares y comunitarias
estan fragmentadas y las comunidades estan
desintegradas. La mayoria de estas personas
desplazadas por el conflicto armado en
Colombia se dirigen a las areas urbanas.
Muchas personas viven en los cinturones de
miseria de los centros urbanos bajo condicio-
nes indignas y de sobrepoblacion. Las tasas
de desempleo en este sector de la sociedad
son mayores a las del promedio nacional,
mientras que quienes trabajan lo hacen bajo

condiciones de precariedad, con la mayoria
de personas desplazadas dedicadas al trabajo
en el sector informal.

El desplazamiento intraurbano

Llegar a la ciudad no significa necesa-
riamente que el desplazamiento termine
ni que la persona desplazada ya no esté
involucrada en el conflicto. La escalada
de desplazamiento intraurbano —despla-
zamiento dentro de la misma ciudad— ha
generado una creciente ola de preocupa-
ciéon. Esta forma de desplazamiento que
no es oficialmente reconocida por el Esta-
do afecta a entre 8 y 12% de la poblacion
desplazada™. Por ejemplo, en Medellin
—segunda ciudad mas grande de Colom-
bia— ha habido una fuerte y creciente ola
de desplazamientos intraurbanos mientras
que varios grupos armados ilegales luchan

VARIAS SENTENCIAS DE LA CORTE
CONSTITUCIONAL MUESTRAN QUE
EL ESTADO SIGUE DESATENDIENDO
LAS NECESIDADES DE LA POBLACION

DESPLAZADA

por el control territorial de los barrios?®.
La Unidad de Derechos Humanos de la
Personeria de Medellin inform6 que en
2007 hubo un aumento del 32% en los
desplazamientos intraurbanos. Algunas
organizaciones como el Instituto Popular
de Capacitacion (IPC) que registra el
desplazamiento dice que los grupos para-
militares fueron responsables del 63% de
los casos; la insurgencia fue responsable
del 10%; el 6,7% corresponde a las bandas;
y el 10,9% a grupos no identificados®.

Las mujeres, las mas afectadas
Hay evidentes dimensiones de género en
los desplazamientos internos en Colombia.
La Comision de Seguimiento de la sociedad
civil encontrd que las mujeres componen el
48% de la poblacion desplazada registrada en
el Registro Unico de Poblacion Desplazada
(RUPD) —sistema estatal— mientras el
41% de las mujeres son cabeza de familia. El
promedio nacional de mujeres desplazadas
que son cabeza de familia es entonces del
24%. Entre las causas principales de despla-
zamiento esta la violencia sexual. De acuerdo
con uno de los estudios llevados a cabo por
Profamilia en 2006, el 28% de las mujeres
desplazadas fueron victimas de violencia
sexual —21% de las mujeres en el pais ha
sufrido violencia sexual®—. Pese a todo,
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Las otras huellas de la guerra: retorno de familias desplazadas.

a menudo este crimen no se registra ni se
reconoce como un crimen de guerra. Muchas
mujeres también son abandonadas después
de que la familia ha sido desplazada.

Las comunidades indigenas y
afrodescendientes

Laspoblaciones minoritariascomolos grupos
indigenas y las comunidades negras estan
representadas de manera desproporcionada
en los registros del desplazamiento respecto
a la poblacion general. Las comunidades
negras suman cerca del 16,6% de la
poblacion desplazada, mientras que su
representacion en la poblacion general es del

11%. Los grupos indigenas suman el 6,5%
en los registros de desplazamiento, mientras
que sus comunidades representan el 2% de
la poblacién total colombiana®. Un informe
del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados (ACNUR)
publicado en agosto de 2008 alega que
pese a que entre 10.000 y 20.000 indigenas
se registren como desplazados cada afio,
muchos no se registran ya sea porque no
tienen informacion al respecto o porque
estan muy retirados del lugar de registro.

Dada la falta de voluntad del
Estado colombiano para responder

'n las ciudades no hay
(( dinero. ¢Si uno no
tiene dinero, qué puede hacer
en la ciudad? ;Uno como va a
vivir y a conseguir sustento?
Es dificil vivir en_la ciudad.
Soy del campo»?'!

adecuadamente a las necesidades de
las personas desplazadas, los miem-
bros de la sociedad civil en Colombia
—incluyendo a la poblacion despla-
zada— han estado organizandose y
haciendo un llamado a favor de los
derechos humanos de las personas
desplazadas; y para que se repare y
haga justicia a las victimas de ese des-
plazamiento forzado. Peace Brigades
International ha estado acompafiando
tanto a ONG colombianas que traba-
jan en este tema como a la poblacion
civil directamente afectada por el
desplazamiento desde 1994*". @

Cifras actuales del desplazamiento forzado en Colombia

*El desplazamiento forzado interno afecta en este momento
a entre 6 y 10% de la poblacién nacional®.

sLas estadisticas exactas sobre el numero de personas
desplazadas internamente en Colombia no estan
disponibles. Hay tres fuentes disponibles de estadisticas
sobre desplazamiento interno: (1) el Registro Unico de
Poblacion Desplazada (RUPD) que es administrado por la
Agencia Presidencial para la Accion Social y la Cooperacion
Internacional-AcciénSocial, (2) el Sistemade Informacionsobre
Desplazamiento Forzado y Derechos Humanos (SISDHES),
administrado por la Consultoria para los Derechos Humanos
y el Desplazamiento (CODHES); y (3) el boletin semestral de la
Iglesia catdlica publicado por el centro de investigacion sobre
movilidad, Pastoral social. CODHES considera que mas de 4,6
millones de personas han sido desplazadas desde 1985%. El
Gobierno colombiano ubica las cifras de desplazamiento en
3,2 millones de personas desplazadas desde 1997 cuando
empezo a registrar el desplazamiento interno™.

°Las tasas de subregistro son considerablemente
altas. La encuesta nacional llevada a cabo por la
Comision de Seguimiento de la sociedad civil revelo
que el 34,3% de desplazados internos no estan
registrados en el sistema del Estado (RUPD). De
estas personas no registradas, el 72,8% no declaré
su situacion de desplazamiento a las autoridades
competentes y el 26,2% si la declar6 pero no fue
incluido en el Registro®'.

*De acuerdo con CODHES, en el 2008 el numero de
personas recientemente desplazadas ha aumentado
en un 24% comparado con el 2007. Las razones de
esto es el nuevo fallo de la Corte Constitucional que
obliga a que los desplazamientos que hayan ocurrido
antes de 2000 sean registrados; el incremento en las
operaciones militares contra la guerrilla; las actividades
de los actores ilegales; o la fumigacion y erradicacion de
cultivos ilicitos*>. @




Principios de
restitucion de
viviendas y patrimonio
de refugiados y
desplazados

Resolucion de la Subcomision de
Derechos Humanos de la ONU 2002/7

«Todos los refugiados y desplazados
tienen derecho a que se les restituyan las
viviendas, las tierras y el patrimonio de que
hayan sido privados arbitraria o ilegalmente
o que se les indemnice por cualquier
vivienda, tiera o bien cuya restitucion sea
considerada de hecho imposible por un
tribunal independiente e imparcial. [...]».
(Principio 2)

«Los Estados garantizaran a hombres
y mujeres, incluidos los nifios y nifas,
la igualdad en el goce del derecho a la
restitucion de las viviendas, las tierras y el
patrimonio. [...] Los Estados velaran por
que en los programas, las politicas y las
practicas de restitucion de las viviendas, las
tierras y el patrimonio las mujeres y las nifas
no resulten desfavorecidas». (Principio 4)

«Todos los refugiados y desplazados
tienen derecho a regresar voluntariamente
a sus anteriores hogares, tierras o lugares
de residencia habitual, en condiciones de
seguridad y dignidad. El regreso voluntario
en condiciones de seguridad y dignidad
debe fundarse en una eleccion libre,
informada e individual». (Principio 10)

«Lacomunidadinternacionaldebe promover
y proteger el derecho a la restitucion de las
viviendas, las tiemras y el patrimonio, asi
como el derecho a un regreso voluntario
en condiciones de seguridad y dignidad».
(Principio 22)

1 Investigadora social y antigua voluntaria de PBI Colombia
(2001-2002)

2 Video documental de PBI Colombia: «Somos tierra de esta
tierran, 2002: 13-14

3 Internal Displacement Monitoring Centre, octubre de 2008
4 Informe Anual PNUD, 2006

5 «Feeding the tiger: Colombia’s internally displaced people»,
R. Kirk, and U.S. Committee for Refugees, US Washington,
D.C., 1993

6 «Violence, conflict, and politics in Colombiay, P. Oquist, New
York; London, Academic Press, 1980

T«Situacion de los Derechos Humanos en Colombiay, Javier
Giraldo, enero de 1994

8 Cuya estrategia principal no es —como se podria suponer—
enfrentar a las fuerzas guerrilleras, sino atacar a la poblacion
de las zonas donde actla la insurgencia para acabar con su
supuesta base de apoyo e instaurar el terror.

9 Un desplazamiento «masivo» comprende el desplazamiento
de cincuenta o mas individuos a la vez.

10 IDMC, octubre de 2008

11 IV Foro sobre Migracién y Desplazamiento Semana Del
Migrante 2009, Fundacion de Atencion al Migrante (FAMIG),
www.arquibogota.org.co

12 Testimonio de una persona desplazada, miembro de la
Comunidad de Paz de San José de Apartadd

13 El megaproyecto se entiende como «la transformacion integral
del territorio en funcion de los intereses del gran capital, en la que
su estructura biofisica, su vida social y cultural se reestructuran

en funcion de intereses que buscan insertarse en las grandes
economias globales, por lo general a partir de modelos de
extraccion de recursos naturalesy. Asi los objetivos son «minerales
del subsuelo, combustibles fésiles, o tierras que se puedan
circunscribir en las 1dgicas del comercio internacional comercial».
Ademas, encontramos «proyectos de infraestructura a través de
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Colombia Imagenes y realidades:los rostros del retorno, las miradas entrecortadas de la abuela
y su nieta instantes antes a la llegada a Bellavista, Chocé.

los cuales se movilizan grandes flujos que demandan los polos

de capital. Estos corredores se caracterizan por sustentar un flujo
diverso de energia, agua, mercancias, materias primas y mas
importante alin: mano de obra barata». Ejemplos son el Plan Puebla
Panama, la Iniciativa de Integracion Regional de Infraestructura

de Sur América (IIRSA) —con la conexion de la Carretera
Panamericana—. «Megaproyectos y Desplazamiento Forzado:

Una mirada desde la I6gica de los Movimientos Sociales, Articulo
elaborado por el Observatorio Social de Empresas Transnacionales,
Megaproyectos y Derechos Humanos de Colombia, 2000

14 «Palma, bendita que se hizo maldita. el caso del Curbaradé y
Jiguamiandd», CIJP, enero de 2007

15 EI 2 de noviembre de 2009 se publicé una Sentencia del
Tribunal Administrativo del Chocd que deja constancia de

las reiteradas pronunciaciones del campesinado desde hace
tiempo. La decision judicial es de obligatorio cumplimiento
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respuesta estatal

Respuestas del Estado colombiano al desplazamiento interno

¢ En julio de 1997 el Congreso colombiano aprobé la Ley
387 referente al desplazamiento interno «para la prevencion
del desplazamiento forzado y el apoyo, proteccion y
estabilizacion de la poblaciéon desplazada por la violencia».
La Ley 387 también defini6 quiénes podian beneficiarse
con esta ayuda y establecio un Sistema Nacional de
Atencion Integral a la Poblacion Desplazada (SNAIPD) que
se compone de 18 agencias del Gobierno con incidencia
nacional, departamental y municipal.

e En 1999 y 2000 se reorganizé un apoyo a través del
Consejo Nacional de Politica Econémica y Social (CONPES)
—Documento 3057 de noviembre de 1999 y el Decreto 2569
del 12 de diciembre de 2000— que concentré el trabajo
de coordinacién y la planeacion estratégica en la Red de
Solidaridad Social (RSS) del Estado y creé el Sistema Unico
de Registro (RUT).

*La Ley 600 de 2000 pone el desplazamiento forzado en la
categoria de crimen, considerandolo como una violacion
del Derecho Internacional Humanitario (DIH).

» En 2002, el Gobierno de Alvaro Uribe Vélez publicé su
Plan de Desarrollo Nacional 2002-2006 que identificaba
el desplazamiento interno «debido a su magnitud y
caracteristicas, como el principal problema humanitario
que enfrenta Colombia como consecuencia del conflicto
armado». La administracién prometi6 reforzar la prevencion
del desplazamiento, mejorar la proteccion de la poblacién en
riesgo, mejorar las capacidades de respuesta en casos de
emergencia (nutricion, refugio, salud), crear las condiciones
para el retorno y fortalecer el sistema nacional de atencion a
las personas victimas del desplazamiento interno. Esto fue
promulgado en la Ley 812 de 2003.

* En 2004, la Corte Constitucional —requerida por cientos
de personas victimas del desplazamiento forzado que
alegaban que sus derechos constitucionales estaban
siendo violados debido a una accion estatal deficiente o
inexistente— dictaminé en la sentencia T-025 de 2004 que
el Gobierno no estaba prestando la ayuda, el apoyo y los
servicios adecuados como servicios de salud, educacion
y vivienda como lo requiere la ley colombiana. Este fallo
consideré que la respuesta del Gobierno a los problemas
enfrentados por las victimas del desplazamiento interno
era «inconstitucional». Como resultado de la intervencion
de la Corte, la asignacion del Gobierno aumenté pasando
de 363 millones de pesos colombianos (177 millones de
dolares) en 2004 a 1.080 millones de pesos colombianos
(525 millones de doélares).

* Entre 2004 y 2009 se han emitido varios mandatos
sobre temas especificos relacionados con la situacion de
vulnerabilidad de ciertos grupos incluyendo: las mujeres
desplazadas, la infancia, los grupos indigenas, las
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comunidades negras y las personas discapacitadas. La
Corte ha ordenado la adopciéon de programas diferenciales
para la atencién de estos grupos.

 La agencia que actualmente coordina SNAIPD y el
Plan Nacional es Accion Social, adscrita a la oficina del
Presidente. En los departamentos, municipios y veredas
los gobiernos municipales, departamentales y veredales
son los encargados de implementar los contenidos del
Plan Nacional a través de Comunidades ad hoc para
la Atenciéon de la Poblacion Desplazada, y ademas son
los encargados de disenar planes de atencion (Planes
unificados de atencién)>. @

1 «Bases del Plan Nacional de Desarrollo 2002-2006», Oficina del Presidente, Bogota, 2003:78,
http://lwww.presidencia.gov.col/planacio/

2 Fuentes: Springer, Natalia (2006) «Colombia: Internal Displacement — Policies and Proble-
ms», WRITENET Report, commissioned by the UNHCR, Status Determination and Protection
Section; Alvarez Diaz, Oscar Luis (2008) Estado Social de Derecho, Corte Constitucional y
Desplazamiento Forzado en Colombia, Siglo del Hombre Editores, Universidad Nacional de
Colombia y Pontificia Universidad Javeriana; Internal Displacement Monitoring Centre-IDMC,

ultima actualizacion julio de 2009, http://www.internal-displacement.org
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pueblos indigenas

«Con los megaproyectos llega Ia
militarizacion y nos obliga a desplazamos
de nuestros teritorios»

Ana Manuela Ochoa, abogada de la Organizacion Nacional Indigena de Colombia (ONIC) habla sobre la situacion del desplazamiento
forzado y como afecta a los pueblos indigenas.
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Desplazamiento forzado de una comunidad Wounaan en la zona de Istmina, Chocé. Seguin la ONIC, entre 2002 y 2009 fueron desplazados 1.793 indigenas Wounaan'.

PBI: ; Cuantas personas indigenas estan
afectadas por el desplazamiento forzado?

Ana Manuela Ochoa: Segun los registros
de la ONIC, desde 2002 hasta la fecha
han sido desplazadas aproximadamente
74.000 personas indigenas de sus territorios
tradicionales. Parael primer trimestre de 2009
registrabamos 3.000 personas desplazadas.
Los pueblos indigenas Waytu en la Guajira,
Embera en el Chocd y Awa en Narifio han
sido los més afectados este afio.

PBI: ¢ Cuales son los factores que causan el
desplazamiento en los pueblos indigenas?

AOQO: Uno de los principales factores es la
presencia de la Fuerza Publica, parami-
litares y grupos guerrilleros en nuestros
territorios. Muchas personas también
se desplazan por temor a que sus hijos
sean reclutados por los grupos armados.
Hemos tenido muchos casos de jovenes
que no quieren desplazarse y tampoco
quieren ser reclutados y han optado por
el suicidio.

Otra causa del desplazamiento es la presen-
cia de cultivos de uso ilicito en su territorio.
Hay personas externas a las comunidades
que estan introduciendo estos cultivos y des-

pués la gente se ve obligada a desplazarse
cuando hay fumigacion de la coca. Las fumi-
gaciones generan a las personas dafios en sus
cultivos tradicionales y, como consecuencia,
un problema de soberania alimentaria que
trae desnutricion o muerte de nifios. Este afio
en Vichada, en una comunidad que se llama
Barranco Minas, registramos la muerte de
41 indigenas por desnutricion.

Los megaproyectos también son una
causa del desplazamiento. Con los me-
gaproyectos llega la militarizacién y eso
hace que la gente se vea obligada a des-

plazarse de sus territorios.



pueblos indigenas

plazamiento en las comunidades indigenas?

AQ: Hay diferentes formas que son es-
pecificas en pueblos indigenas. Primero,
el desplazamiento de un resguardo a otro
que no se registra y, por lo tanto, las per-
sonas no reciben ningun tipo de ayuda.
Segundo, el desplazamiento transfronte-
rizo entre Colombia y Ecuador, Colombia
y Panama, y Colombia y Venezuela que
afecta sobre todo a los pueblos Wayuu,
Awa, Embera, Sikuani y Tule. No son re-
conocidos como refugiados en los paises
vecinos y, por lo tanto, también pasan sin
ningun tipo de ayuda. Tercero, los despla-
zamientos colectivos o individuales donde
comunidades enteras o familias salen de
sus territorios hacia otros resguardos o
ciudades. Cuando el desplazamiento es
colectivo hay muchas mas posibilidades
de que reciban atencion y tengan fuerza
para exigir sus derechos. Cuando el des-
plazamiento es individual, las personas se
pierden y no se sabe cuales son las condi-
ciones en que son atendidas.

Una vez se desplaza, la gente indige-
na tiene muchas dificultades porque
no conoce la ciudad y eso genera un
choque cultural. Muchas personas no
hablan la lengua castellana y tienen
que tratar de hacerse entender con los
funcionarios de Accion Social, enti-
dad estatal responsable para atender la
poblacién desplazada. Ademés no hay
una atencion diferencial para los pue-
blos indigenas.

PBI: ;Cual es la situacion de las comuni-
dades confinadas o bloqueadas?

AO: Este afio ha sido un tema que nos

ha quitado bastante el suefio. Han ha-
bido muchos paros armados por parte

El confinamiento

Foto: Marie-Helene Verney / ACNUR

Desplazamiento forzado masivo de indigenas de la comunidad indigena Awa en la zona de Inda
Sabaleta, Narifio. Este departamento es la parte de Colombia mas afectada por conflicto armado
y desplazamiento forzado en los Ultimos afios. Entre 2002 y 2009 fueron desplazadas 9.652

personas indigenas Awa’.

de la guerrilla —la guerrilla toma con-
trol de una zona y no deja pasar a nadie
por esta zona— y, como consecuencia,
muchas comunidades quedan bloquea-
das. Las personas no pueden salir de
sus comunidades, no pueden pasar por
el rio o ingresar alimentos a sus comu-
nidades. La situacidn sigue grave y a la
vez es menos visible. La situacion de
los pueblos indigenas ha empeorado
durante 2009 y eso se refleja en las ci-
fras. En 2009 hemos registrado que 117
personas indigenas han sido asesinadas
en todo el territorio colombiano y sélo
en el primer trimestre mas de 3.000 han
sido desplazadas.

PBI: ; Como califica la atencion de las dife-
rentes entidades del Gobierno a las comuni-
dades indigenas que son desplazadas?

AO: Hasta el momento no ha habido un en-
foque diferencial: a la gente indigena se le
atiende como cualquier ciudadano. Eso no
significa que las demads personas no tengan
iguales derechos pero hay unas condiciones
especiales que se deberian tener en cuenta
con los pueblos indigenas relacionados con
su idioma, su cultura y sus alimentos. Estas
condiciones se deben tener en cuenta a la
hora de atender a las personas.

PBI: ;Como considera el trabajo que hace
la Defensoria del Pueblo?

AO: Nosotros consideramos que es un
buen trabajo. El problema es que las deci-
siones que toma la Defensoria del Pueblo
y las recomendaciones e informes presen-
tados por los defensores comunitarios no
se estan teniendo en cuenta. En el caso

Lejos de ser algo nuevo, el confinamiento de la
(( poblacion civil es una estrategia de guerra quizas
tan antigua como el propio conflicto armado en Colombia.

El confinamiento es la situacion de vulneracion de derechos y
libertades —que implica la restriccion a la libre movilizacion asi
como al acceso a bienes indispensables para la supervivencia— a
que se ve sometida la poblacion civil como consecuencia de
practicas —explicitas o implicitas— de control militar, econémico,
politico, cultural, social o ambiental que ejercen los grupos
armados —legales o ilegales— en el marco del conflicto afmmado.

Las practicas de confinamiento tienen unimpacto devastador.
En aquellas areas donde a los civiles no se les permite
desplazarse con libertad se afecta su capacidad de realizar
actividades cotidianas como pescar, cazar y trabajar la tierra,
vitales para su seguridad alimentaria. Se ha demostrado que
la restriccion en los viajes y, por consiguiente, en el acceso
a los mercados locales para comprar y vender productos,
provocan una reduccion de recursos para la compra de
alimentos, lo que tiene un impacto particularmente adverso
en las mujeres y los nifos y las nifias». @

«Comunidades confinadas de Colombia», Project Counselling Service, 29 de noviembre de 2004




de los Awa, a pesar de los informes de
riesgo y alertas tempranas emitidas por la
Defensoria y una resolucion defensorial
en el afio 2008 el Estado no ha protegido
a este pueblo. Esto queda demostrado en
la cifra de 68 asesinatos en el pueblo Awa
en tan solo el 2009.

PBI: ¢ Cuales son las medidas tomados
por las comunidades y la ONIC en cuanto
a prevencion y atenciéon humanitaria?

AO: La ONIC no tiene la capacidad eco-
némica para apoyar a las comunidades
con la ayuda de emergencia. Sin embar-
go lo que estamos haciendo es denunciar,
visibilizar lo que esta pasando con los
pueblos indigenas, hacer acompainamien-
to para verificar la situacion y exigir al
Estado que atienda a los pueblos indige-
nas en situacion de desplazamiento.

PBI: ¢ Cuales son los impactos psicosocia-
les que sufren las comunidades indigenas
que tienen que desplazarse?

AOQ: Son devastadores. El desplazamiento
puede llevar a los pueblos a perder su cul-
tura, sus costumbres y sus tradiciones y a
perderse como pueblo. La relacion con el
territorio es muy importante y si uno sale
del territorio ya no puede seguir haciendo
sus rituales de pagamento, por ejemplo.
La gente pierde su idioma y tiene que ves-
tirse de una forma diferente. Los pueblos
indigenas somos gente muy digna y para
muchas personas indigenas es muy extra-
o ver a otras indigenas pidiendo limosna
en la calle. Somos gente que trabaja la tie-

(A PESAR DE LOS INFORMES DE
RIESGO Y ALERTAS TEMPRANAS
EMITIDAS POR LA DEFENSORIA Y UNA
RESOLUCION DEFENSORIAL EN EL ANO
2008 EL ESTADO NO HA PROTEGIDO

AL PUEBLO AWA

rra y es dificil vivir en un contexto donde
no podemos cultivar, pescar o cazar.

PBI: ;Coémo es la situacion de las mujeres
desplazadas?

AO: El numero de mujeres desplazadas
en pueblos indigenas es muy alto. Por
ejemplo, en el territorio Kankuamo fueron
asesinados mas de trescientos hombres en
los ultimos veinte afios, de estos 127 en
el periodo de Uribe como Presidente. Eso
significa que hay aproximadamente 300
mujeres viudas y 600 nifios huérfanos.
Muchas mujeres se tuvieron que despla-
zar cuando mataron a sus esposos y se
convirtieron en madres cabeza de fami-
lia. Ademas, muchas mujeres han sido
violadas. Frecuentemente denuncian ante
las entidades correspondientes el despla-
zamiento, el homicidio de su esposo y la
violacion, pero la violacion se toma como
un hecho mas que no se investiga. Asi-
mismo, los hombres generalmente tienen
mas acceso a la cultura occidental. Hay
muchos pueblos indigenas donde las mu-
jeres no hablan la lengua castellana, una

Familia Uwa del Casanare. En este departamento, las Uwa con el apoyo de la organizacién COS-
PACC han elaborado estrategias para resistir el desplazamiento forzado. Entre 2002 y 2009, 1.208
indigenas Uwa han sido victimas del desplazamiento forzado®.

decision que toman los pueblos para que
no se pierda su cultura.

PBI: ¢ Cuales son las medidas que deben
tomarse a nivel estatal?

AO: Es muy importante que se dé cum-
plimiento al Auto 004 del 2009 y eso
significa que para asuntos relacionados
con el desplazamiento haya una atencion
con enfoque diferencial, que se tengan
en cuenta para efectos de la prevencion,
la realizacion, la implementaciéon y el
aporte en recursos econémicos para el
desarrollo de los planes de vida de los
pueblos indigenas. Nosotros pensamos
que hay que desmilitarizar los territorios
indigenas por completo. Si salen todos
los actores armados de nuestros territo-
rios vamos a poder vivir en paz. Ademas
queremos que nos dejen nuestros terri-
torios saneados, es decir, que no haya
colonos en nuestro territorio. En muchas
ocasiones los colonos siembran cultivos
de uso ilicito en nuestros territorios vy,
por lo tanto, hay fumigacién y presencia
de grupos armados. @

ntre 2002 y 2009 fueron

desplazadas 45.339 personas
indigenas. Los pueblos mas
afectados son los Nasa con 10.659
desplazadas, los Awa con 9.652 y los
Embera con 8.484. @

IX Informe sobre violencia sociopolitica contra mujeres,
jovenes y nifias en Colombia, Mesa de Trabajo Mujer y
Conflicto Armado, diciembre de 2009

1 Sistema de informacion sobre pueblos indigenas. «Derechos
humanos de las mujeres indigenas» en «IX Informe sobre
violencia sociopolitica contra mujeres, jovenes y nifias en
Colombia», Mesa de Trabajo Mujer y Conflicto Armado,
diciembre de 2009

2 Ibid.
3 Ibid.




respuesta estatal
«Todavia falfa mucho por hacer en el terreno»

Jean Noél-Wetterwald ha sido representante del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) durante dos
afios y medio y esta acabando su mandato. Estara diciendo a su sucesor o sucesora que todavia esta por nombrar que “Colombia es
algo especial por la calidad de la gente y las lecciones de coraje que nos dan los desplazados cada dia y por la calidad del equipo de
ACNUR en Colombia”. El representante ha encontrado colegas muy comprometidos. Noél-Wetterwald habla con PBI sobre la respuesta
estatal a la magnitud del desplazamiento forzado y los desafios para el afio 2010.

PBI: ;Como percibe ACNUR la respuesta
estatal a la sentencia 025 de 2004? ;Cua-
les han sido los logros y cuales siguen
siendo las dificultades?

Jean Noél-Wetterwald: Hubo una res-
puesta por parte del Estado que, sin lugar
a dudas, gano en coherencia. Sin embargo,
en una serie de fallos de manera muy clara
la Corte ha dicho que esta respuesta toda-
via no es suficiente y creo que es cierto que
cuando uno ve el impacto de la respuesta
en el terreno todavia falta mucho por hacer.
Sin embargo, hemos visto con mucho inte-
rés que Accion Social present6 en octubre
de 2009 toda una serie de propuestas para
cambiar y modificar estas politicas ptiblicas
y creo que estas modificaciones van por
buen camino. Estamos muy animados por
lo que hemos visto, sin embargo siempre
habra el reto de tener una politica que ten-
gaun impacto y desafortunadamente con el
numero de nuevos desplazados que se agre-
gan cada afo a los ya existentes, ese sigue
siendo un reto muy grande.

PBI: ;{ Ha habido cambios presupuestales
para hacer la atencién mas realista?

JNW: El logro mas grande de los ultimos
aflos ha sido la mayor asignacion presu-
puestal. Pero el presupuesto no es todo,
hay que tener politicas que tengan impac-
to y un enfoque diferencial. Todo eso se
esta poniendo en marcha.

PBI: ;Como es la situacion especifica de
las comunidades indigenas y afrocolom-
bianas y cuales son los problemas o difi-
cultades que afrontan en este momento?

JNW: Desafortunadamente vemos que
las comunidades afrocolombianas e in-
digenas estan desproporcionadamente
golpeadas por el desplazamiento. Vemos
con mucha preocupacion que el conflicto
armado interno se da mas y mas en zonas
periféricas del pais y, por lo tanto, el con-
flicto golpea de manera mucho mas fuerte
a las comunidades afrocolombianas e in-
digenas que viven en esas zonas.
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Jean Noél-Wetterwald ha sido representante del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados (ACNUR) los dos ultimos afios y medio.

PBI: ¢{Se han incorporado perspectivas de
género y étnicas en las politicas publicas
del Estado colombiano?

JNW: Si, creo que eso puede ser un motivo
de orgullo para el equipo de la ACNUR en
Colombia. Después de tantos afios y tan-
to trabajo con los Ministerios respectivos
hemos logrado que se publique ya una di-
rectriz de la Consejeria para la Equidad de
la Mujer de la Presidencia de la Reptiblica
para todas las entidades del Estado sobre
atencion diferencial segtin el género. Igual-
mente, el trabajo en otras areas como con
indigenas y afrocolombianos o discapa-
cidad, por ejemplo, va muy avanzado con
apoyo de nuestros técnicos. Es un primer
paso necesario y en algunos aflos vamos a
ver si estas directrices tienen impacto. Ve-
mos en el enfoque diferencial una manera
de cerrar la brecha entre un marco legal y
administrativo que es bueno pero que no ha
tenido el impacto deseado sobre los bene-
ficiarios y las comunidades. Pensamos que
con este enfoque diferencial vamos a tener
la posibilidad de tener un impacto mayor ya
que responde a las necesidades efectivas y
diferenciadas de estas varias categorias.

PBI: ;Cémo percibe la situacion de las
mujeres desplazadas?

JNW: Desafortunadamente las mas
golpeadas por el conflicto y el despla-
zamiento son las mujeres. ;Por qué eso
es dramatico? Primero, porque segun la
Defensoria del Pueblo y Profamilia, una
de cada seis mujeres desplazadas ha sido
victima de violencia sexual y, de ellas, el
18% se desplazaron como consecuencia
de esa violencia. Segundo, muchas mu-
jeres son jefes de hogar y, por lo tanto,
tienen mas dificultad para acceder a los
servicios del Estado. Otro elemento dra-
matico es que tienen mas dificultades si
intentan evitar el reclutamiento de los
menores. Eso también demuestra la ne-
cesidad de tener politicas especificas
para las mujeres y el reto es ver como se
puede implementar y asegurarnos que las
directrices de género tengan un impacto
positivo sobre las mujeres desplazadas.

PBI: ¢ Como percibe la ACNUR la situa-
cion de las comunidades confinadas o
bloqueadas econémicamente?




Foto: Leonardo Villamizar

JNW: Eso es otro drama y un sintoma
mas de que en algunas partes de Colombia
seguimos con un conflicto armado interno
muy intenso. En este caso hay que tratar de
asistirlas, pero hay que hacer un llamado
muy fuerte para que las partes en el con-
flicto respeten el Derecho Internacional
Humanitario. Si ACNUR insiste tanto en
el uso de términos adecuadas para descri-
bir lo que ocurre en Colombia es porque
esos términos tienen implicaciones sobre
las obligaciones de diferentes actores. Si
hay un conflicto en Colombia las partes de
ese conflicto estan obligadas por el Dere-
cho Internacional Humanitario y confinar
comunidades va contra él.

PBI: El afio pasado ACNUR firmé un
convenio con el Ministerio de Agricultura
para verificar los vacios que existen en la
politica publica frente a la restitucion de
tierras a comunidades desplazadas. ;Qué
se ha hecho hasta el momento?

JNW: El tema de la tierra es un tema esen-
cial en el conflicto y la violencia. Con el
Ministerio de Agricultura hemos tratado
de ver como podemos mejorar el acceso
de la tierra a través de las convocatorias.
Primero, hemos visto que cada afio hay
convocatorias pero la poblacion desplazada
no tiene acceso a este mecanismo por los
requerimientos técnicos. Queremos que se
mejore el procedimiento y que se garantice
que sea mas accesible para todas las perso-
nas desplazadas, pero en particular para las
mujeres que hasta ahora estan en desventa-
ja. Entonces aqui hay otro ejemplo de como
tratamos que haya una politica diferencia-

Campesino de Narifio.

da: asegurarnos que las mujeres tengan
acceso a los servicios del Estado. Todavia
no tenemos los resultados finales de la con-
vocatoria de este afio pero esperamos que
las estadisticas nos puedan demostrar que
este aflo un porcentaje mayor de los despla-
zados tienen acceso a este mecanismo.

Segundo, algunos desplazados tienen acceso a
tierras a través de mecanismos de reubicacion.
Hemos estudiado algunos casos emblemati-
cos para ver como a partir de ellos podemos
cambiar el procedimiento de la reubicacion
y eso ha dado algunos resultados. Ahora hay
que subirlo a nivel de politica.

El tema de la restitucion de tierras no era
parte del convenio con el Ministerio de
Agricultura pero si es un tema critico. Hay
que asegurarnos que esta restitucion se haga
en condiciones de seguridad para los bene-
ficiarios. Desafortunadamente hemos visto
que varios desplazados y lideres de despla-
zados a quien le devolvieron su tierra han
sido 0 amenazados o, aun peor, asesinados
porque no se daban las condiciones de se-
guridad. Para nosotros, antes de cualquier
programa o politica de restitucion, necesi-
tamos tener todas las garantias de seguridad
para quienes reciben las tierras.

PBI: Con las nuevas dinamicas del conflic-
to armado, justedes ven nuevas formas
de desplazamiento?

JNW: Los enfrentamientos armados son la
causa mas clasica del desplazamiento, pero hay
otras formas que nos preocupan. Vemos que
las amenazas por esos mismos grupos armados

es un tema serio y vemos con beneplacito el
hecho de que las autoridades lo toman en serio.
También nos preocupa el hecho de que todavia
hay desplazamientos por los megaproyectos
aunque no haya enfrentamientos. También las
denominadas bandas criminales emergentes
desplazan. Para nosotros no importa como se
llamen y como se califiquen, lo importante es
ver que esta gente tiene la capacidad de amena-
zar, de matar y de desplazar.

PBI: El subregistro de la poblacion despla-
zada tiene implicaciones para la imple-
mentacion de los programas de atencion
y de prevencion. ;Como esta trabajando
ACNUR con Accion Social u otras entida-
des estatales para garantizar un sistema
de registro confiable?

JNW: Eso es un tema esencial porque toda
nuestra accion estd basada en un reconoci-
miento del derecho. La tnica forma de acceder
a estos derechos es a través del reconocimiento
del estatus de desplazado. Nosotros estamos
trabajando con Accion Social para tratar de
mejorar el registro porque hay varios proble-
mas. Por supuesto el subregistro es uno, pero
también vemos que hay gente que no tendria
que estar en el registro. Para nosotros es funda-
mental fortalecer la credibilidad del registro y
asegurarnos que los que tienen que estar estan
y los que no tienen que estar, no estan.

PBI: ¢ Cuales son las tendencias para el proxi-
mo afio en cuanto al desplazamiento forzado?

JNW: Nosotros no manejamos las cifras,
nuestras fuentes provienen del registro de
Accidn Social y de las evaluaciones de la
sociedad civil y de CODHES. Todavia es
dificil adelantar una tendencia porque estas
cifras se van completando el afio proximo.
Sin embargo, vemos que el desplazamien-
to es un fendmeno con gran connotacion
regional. Hay regiones que desplazan mas
y regiones que desplazan menos. Si bien el
registro nacional nos puede dar una tenden-
cia nacional, no hay que desconocer que hay
que concentrarnos en el nivel regional para
poder, en lo posible, prevenir el desplaza-
miento en algunas partes del pais. Creo que
todo el fendmeno de la prevencion del des-
plazamiento es un fenémeno que merece la
atencion de las entidades del Gobierno cen-
tral y local y de las agencias internacionales.
Todavia hay espacio para mejorar la preven-
cion del desplazamiento en Colombia.

PBI: En cuanto a la prevencion, ¢ percibe
que el Sistema de Alertas Tempranas esta
funcionando bien?




respuesta estatal

JNW: El Sistema esta funcionando bien en el
sentido que todos los informes de riesgo son
muy serios. Muchos desplazamientos y viola-
ciones de derechos humanos que ocurrieron
estaban en estos informes. El desafio es ase-
gurarmos que estos informes se convierten en
informes de riesgo y en alertas tempranas y
que las instituciones se apropian de ellos.
Hemos tratado de todas las maneras posibles
de fortalecer el Sistema de Alerta Temprana
—que es un ejemplo para el mundo de como
podemos actuar—, pero desafortunadamente
falta un paso y este paso es la apropiacion por
parte de las instituciones de esta fantastica he-
rramienta de la Defensoria del Pueblo.

PBI: ¢ Cuales son los retos de ACNUR
para 2010?

JNW: Creo que son tantos que uno tiene
que priorizar estos retos. Uno, es el registro.
Dos, las tierras. Tres, las politicas publicas y
el enfoque diferencial. Cuatro, las fronteras.

PBI: Y por ultimo, ¢ cuales son las difi-
cultades mas grandes que afrontan los
refugiados en los paises vecinos?

JNW: El tema de la documentacion. Re-
conocemos, agradecemos y valoramos la
generosidad con la cual los paises vecinos
recibieron a los colombianos en necesi-
dad de proteccion internacional. Todavia

hace falta mas trabajo para documentar  En 2003 se lanzé la campafia «Atratiando por un buen trato en el Atrato», una iniciativa de
estos casos y asegurarnos que pasamos organizaciones internacionales, nacionales y locales para mostrar la situacién humanitaria en el Chocd.

de una proteccion informal a una protec-
cion formal. Los colegas de ACNUR en
los paises vecinos estan trabajando en eso
con las autoridades de cada pais. @

Personas colombianas Personas colombianas en

refugiadas reconocidas situacion de refugio Total
Mundo 77.220 296.300 374.000
Ecuador 28.875 (+23.825 solicitantes) 82.300 135.000
Venezuela 1.161 200.000 201.161
Panama - - 15.303
Costa Rica 9.939 N/A 9.939
Estados Unidos 26.447 N/A 26.447
Canada 11.843 N/A 13.080

Cifras: ACNUR, Population Data Unit, corresponde a cifras de diciembre de 2008




Mujeres, las mas perjudicacas por el
desplazamiento forzado

«El arte es lo unico que la guerra no puede romper» dice Daira Quifiones, cantautora afrocolombiana que lleva mas de veinte afos
haciendo trabajo comunitario. Ella es de Tumaco (Narifio), zona tristemente famosa por el conflicto armado’ y los cultivos de palma

africana que han desplazado a miles de personas”. En 2001, en su lucha por la recuperacion de tierras se vio obligada a huir a Bogota.

Dice que tuvo suerte pues muchos de sus compaferos fueron asesinados. Junto con las compafieras de Tumaco que iniciaron la
Fundacioén Arte y Cultura del Pacifico (FUNDARTECP) diez afios antes en su regién, comenzd a apoyar a otras mujeres desplazadas y
de sectores marginales en Bogota. Hoy en dia son 280 mujeres que implementan proyectos productivos, microcréditos y comedores
principalmente en Bogota y Tumaco. Su apuesta es extender una red de mujeres en todo el pais. Quifiones, junto a otras mujeres y
jovenes, han tratado de permear lo artistico en todos sus trabajos sociales.

Daira Quifiones, FUNDARTECP.

Un fallo histérico

El 14 de abril de 2008 fue una fecha
importante. La Corte Constitucional se
pronuncio sobre la vulnerabilidad en la que
se encuentran las mujeres en situacion de
desplazamiento. El Auto 092 «Proteccion
de los derechos fundamentales de las mu-
jeres victimas del desplazamiento forzado
por causa del conflicto armado» representa
un fallo histérico ya que «nunca antes en la
jurisprudencia nacional una corporacion de
justicia se habia dado a la tarea de analizar
la situacion de las mujeres como colectivoy
frente a un delito»’. Es importante priorizar
el enfoque de género porque «desafortuna-

damente, las mas golpeadas por el conflicto
y el desplazamiento son las mujeresy, afir-
ma el representante del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR), Jean Noél-Wetterwald. Segin
el estudio de la Corte, las mujeres repre-
sentan la mitad de la poblacion desplazada:
«La Corte reveld 18 facetas de género o
aspectos del desplazamiento que impactan
de manera diferencial a las mujeres»*.

Violencia sexual

La violencia y el abuso sexual es uno de
los patrones establecidos por la Corte®.
Por lo menos el 17% de las 2.100 mujeres

La Corte Constitucional revel6 en
un informe 18 facetas de género
que impactan de manera diferen-
cial a las mujeres. Algunas de
ellas son®:

-la violencia y el abuso sexual

-la violencia intrafamiliar y

comunitaria

-la jefatura femenina del hogar sin
las condiciones de subsistencia
minimas

-la discriminacion social de mujeres
indigenas y afrodescendientes




mujer

imeramente fui
(( desplazadaenelafio1999,
declaré en Rionegro (Antioquia)
pero no me dieron ninguna
solucién y por ese motivo me
toco6 regresarme para el Chocé.
En ese primer desplazamiento
fui violada sexualmente en
varias ocasiones. En una de esas
violaciones quedé embarazada
de mi nifia y hasta el dia de
hoy no sé si es del muchacho
con quien yo vivia entonces. Y
peor, yo nunca fui capaz de
hablar de eso abiertamente
por temor a ser senalada y
rechazada por los demds. Eso
es algo que ha marcado mi
vida para siempre»'*. @

entrevistadas por la Defensoria del
Pueblo en 2008 admitieron situaciones
de desplazamiento  forzado como
consecuencia de agresiones y violencia
sexual’. Los informes de riesgo del Sistema
de Alertas Tempranas de la Defensoria
también mostraron que la violencia y
la explotacion sexual se incrementaron
un 69% en 2008 con relacion al afio
anterior®. «Hemos visto nifias violadas,
incluso aqui mismo en Bogota», afirma
Youana Saenz, Secretaria General y de
Género de la Asociacion de Afrocolom-
bianos  Desplazados ~ (AFRODESY.
Desafortunadamente, la violencia sexual es
mucho mas frecuente de lo que se cree. De
hecho, segtin el ultimo informe de la ONG
internacional Oxfam, «la violencia sexual es
una de las principales causas que encabezan el
desplazamiento forzado en Colombia»'°. Sin
embargo, por varias razones, las estadisticas
no captan esa realidad.

Las mujeres sienten vergiienza y
desconfianza de denunciar'' y cuando
encuentran el coraje para denunciar casos
de violencia sexual ante las entidades
gubernamentales, este delito se toma
como un hecho mas que posteriormente
no se investiga'>, manifiesta Ana Manue-
la Ochoa, abogada de la Organizacion
Nacional Indigena de Colombia (ONIC).
De hecho, muchas normativas nacionales
no estan actualizadas con los estandares
internacionales y el funcionariado judicial
no recibe la capacitacion necesaria ni
conoce la normativa internacional'®. Asi-
mismo, en muchas regiones de Colombia

Foto: Leonardo Villamizar
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Mujer de Narifio.

las bases de datos «no incluyen los casos
de violencia sexual y, cuando lo hacen,
priorizan sélo la violencia sexual, dejando
de lado figuras como la prostitucion forza-
da, el abuso forzado, el chantaje sexual y
la esterilizacion forzada, entre otrosy»'*.

Discriminacion de mujeres in-
digenas y afrodescendientes

La Corte Constitucional también ha
confirmado que las mujeres indigenas y
afrodescendientes enfrentan «una triple
discriminacion por ser mujeres, por ser
desplazadas y por pertenecer a grupos
étnicos determinados»'®. «En Bogota
todavia existe la discriminacion racial
en pleno siglo XXI», afirma Saenz al
respecto. Algunas mujeres afrocolombia-
nas han manifestado que no les arriendan
vivienda por tener muchos nifios y hay
jovenes que han desertado del colegio por
la discriminacién que enfrentan'’. Pero
también hay esperanza, Daira Quifiones
dice que ella y muchas otras mujeres han
podido demostrar que quieren trabajar
dignamente y eso ha ayudado a cambiar
la mentalidad de las personas que antes
las discriminaban'®.

Presiones socioeconémicas y
sSus consecuencias

Casi la mitad de las familias desplazadas
son encabezadas por mujeres’' y, por
lo tanto, tienen que asumir todas las
responsabilidades familiares. E1 60% de
las mujeres desplazadas trabajan como
independientes, por ejemplo, como vende-
doras ambulantes, y el 20% son empleadas
domésticas®. Frecuentemente el dinero no
es suficiente o no consiguen trabajo. “Es
duro decirlo, nuestras mujeres estan ejer-
ciendo la prostitucion para poderle dar de
comer a sus hijosy», afirma Youana Saenz.
Igualmente, se ha intensificado la trata de
mujeres para la prostitucion en la frontera
con Panaméa y la prostitucion infantil
también es comin en las comunidades
desplazadas debido a la falta de recursos®.
Ademas, cuando las mujeres son las tinicas
responsables de mantener el hogar tienen
dificultades para acceder a los servicios
estatales, como afirma el representante de
ACNUR Noél-Wetterwald.

«Siempre es la mujer que tiende a sacar
a su familia adelante. Para el hombre negro
es muy dificil conseguir trabajo en Bogota,

Segt’m estimaciones de la Comision de Seguimiento a la Politica Publica
sobre Desplazamiento Forzado, 249.137 mujeres afrocolombianas se han

registradas como desplazadas'’.

Segun el sistema de informacién sobre pueblos indigenas de la ONIC, 17.861
mujeres indigenas han sido victima del desplazamiento forzado®.




entonces, le toca a la mujer ponerse la bata
del sustente de sus hijos y de su hogary,
cuenta Sdenz. Ademas, «los hombres ne-
gros son machistas y a ellos no les gusta
que la mujer trabaje, lo que ocasiona la
ruptura del nucleo familiary, aflade Saenz.

El estrés socioeconémico del
desplazamiento también conduce a
comportamientos violentos en las
familias, un problema que es mucho
mayor en las comunidades despla-
zadas®*. Adaptarse a condiciones de
hacinamiento en los espacios que
las familias logran arrendar, la falta
de dinero para comprar alimentos,
el desempleo y el cambio de papeles
crea tensiones que frecuentemente
conllevan a violencia intrafamiliar®.

Para Ana Manuela Ochoa hay otra
faceta que afecta a las mujeres indige-
nas. En muchas comunidades indigenas,
los hombres tienen mas acceso a la
cultura occidental y las mujeres —que

frecuentemente son las guardianas de la
cultura y las costumbres— ni siquiera
hablan la lengua castellana. Al llegar a
las ciudades y tener que enfrentarse a
las autoridades encargadas de atender a
la poblacion desplazada, se dificulta su
acceso a las ayudas humanitarias.

La perspectiva de género en
las politicas gubernamentales
ACNUR ha evaluado hasta qué punto se
ha incorporado la perspectiva de género
en la politica publica y trabaja con el
Gobierno colombiano para promover
politicas con un enfoque de género®. El
representante de ACNUR es optimista.
Después de muchos afios trabajando con
los Ministerios respectivos, han logrado la
inclusion de las directivas de género. Pero
también reconoce que falta ver si estas
directivas logran tener impactos positivos
para las mujeres desplazadas®’.

El Auto 092 de 2008 de la Corte
Constitucional emite varias ordenes, entre

ellas, la exigencia a Accion Social de
establecer e implementar 13 programas
especificos para las mujeres desplazadas®.
Justo después de la publicacion del Auto,
doce organizaciones sociales crearon una
Mesa nacional para hacer seguimiento
a esas demandas®. Un afio y medio des-
pués, la Mesa constato el incumplimiento
del Gobierno frente a la orden de disefio
e implementacion de estos programas.
Desde la Mesa manifiestan que aun los
programas mas desarrollados «no incor-
poran estrategias conducentes al goce
efectivo de los derechos de las mujeres en
situacion de desplazamiento»®®. Ademas,
para 2009 estos programas so6lo beneficia-
ban a 600 de las mas de un millén y medio
de mujeres desplazadas®".

Las mujeres bajo amenaza

Hay muchas mujeres que dedican su vida
a contribuir a la reconstruccion del tejido
social y, mas especificamente, a apoyar a
las comunidades desplazadas. Desafortu-
nadamente, las mujeres y sus familias se

Foto: Delphine Magre / Fundacion Dos Mundos-OACNUDH

Colombia Iméagenes y realidades: mujer indigena kuna en Arquia.




mujer

han convertido en blanco de agresiones.
La Corte mostré que «en los ultimos afios
ha habido un incremento de crimenes de
naturaleza sociopolitica contra mujeres
lideres en el marco del conflicto»™. En
2002, la Comision Interamericana de
Derechos Humanos decretdé medidas
cautelares para un grupo de mujeres
que incluye a Daira Quifiones. Los apo-
yos estatales para cumplir con estas
medidas han sido minimos hasta ahora,
critica Quifiones, pero gracias al acompa-
flamiento por parte de las organizaciones
MINGA vy el Colectivo de Abogados
José Alvear Restrepo (CCAJAR), ella ha
podido viajar a Tumaco para continuar
su trabajo comunitario. Las mujeres
de la Organizacion Femenina Popular
(OFP) continuan apoyando a las mujeres
desplazadas a pesar de las persecuciones,
estigmatizaciones y amenazas que reci-
ben®. Mientras tanto, muchas mujeres
implicadas en organizaciones politicas
han abandonado su labor social para
evitar amenazas y persecuciones™.

Daria Quiflones —junto a otras 280
mujeres de FUNDARTECP— sigue con
el trabajo comunitario. Un proyecto im-
portante es el trabajo por la recuperacion
de la memoria y la cultura. «A veces es
dificil conservar su identidad estando en la
ciudad», cuenta. La musica es sumamente
importante. En  FUNDARTECP hacen
musica de bambuco viejo, una variante
del bambuco tradicional que practicaron
los antepasados y que tiene similitud con
otros ritmos africanos. Mantiene la espe-
ranza de retornar dignamente a Tumaco
algiin dia. @

La Corte Constitucional ha confirmado que las mujeres indigenas y afrodescendientes
enfrentan «una triple discriminacién por ser mujeres, por ser desplazadas y por pertenecer a

grupos étnicos determinados'
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Ademaés. habria que agregar la presencia de la Organizacion
Nueva Generacion, conocida como ONG. «La mala hora de
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4 «Las mujeres desplazadas, las mas afectadas», Hechos del
Callejon, nimero 51, diciembre de 2009

5 Ibid.
6 Ibid.

7 CODHES Informa: Boletin informativo no. 75, Bogotd, 22 de
abril de 2009

8 Ibid.
9 Entrevista con Youana Saenz, AFRODES, 7 de diciembre de 2009

10 «La violencia sexual en Colombia, un arma de guerray,
Oxfam, septiembre de 2009

11 «Colombia: las mujeres desplazadas exigen que se respeten
sus derechos”, Refugees International, octubre de 2009

12 Entrevista con Ana Manuela Ochoa, abogada de la ONIC,
diciembre de 2009. Pagina 9 de este boletin.

13 «Violencia sexual, un crimen silenciado», Hechos del
Callejon, no. 51, diciembre de 2009

14 Ibid.

15 Testimonio de una mujer afrocolombiana en situacion

de desplazamiento forzado en: «Las mujeres negras
afrocolombianas en situacion de desplazamiento» en el IX
Informe sobre violencia sociopolitica contra mujeres, jovenes y
nifias en Colombia», Mesa de Trabajo Mujer y Conflicto Armado,
diciembre de 2009

16 Ibid. 4
17 Ibid. 4
18 Entrevista a Daira Quifiones

19 «Las mujeres negras afrocolombianas en situacion de
desplazamiento» en el IX Informe sobre violencia sociopolitica
contra mujeres, jovenes y nifias en Colombiax, Mesa de Trabajo
Mujer y Conflicto Armado, diciembre de 2009

20 «Derechos humanos de las mujeres indigenas» en el IX Informe sobre
violencia sociopolitica contra mujeres, jovenes y nifias en Colombia

21 «Colombia: las mujeres desplazadas exigen que se respeten
sus derechos» en el IX Informe sobre violencia sociopolitica
contra mujeres, jovenes y nifias en Colombia

22 Informe de la Comision de seguimiento a la politica publica
sobre desplazamiento forzado, abril de 2009 en «Las mujeres
desplazadas, las mas afectadas» (Ibid. 4)

23 Ibid. 21
24 Ibid. 21
25 Ibid.

26 «Colombia: las mujeres desplazadas exigen que se respeten
sus derechos», Hechos del Callejon, no. 51, diciembre de 2009

27 Entrevista a Jean Noél-Wetterwald, representante de ACNUR

28 «Que la Corte siga comprometida con las mujeres
desplazadas», Hechos del Callejon, diciembre de 2009

29 Ibid.
30 CODHES, boletin no. 12, septiembre a noviembre de 2009

31 Ibid. Segun Accién Social hay 1.583.388 mujeres en
situacion de desplazamiento

32 «El impacto: distinto para ellas», Hechos del Callejon, no. 51,
diciembre de 2009

33 «Llamado Urgente», Observatorio para la prevencion de los
Defensores de Derechos Humanos, 19 de febrero de 2009

34 Ibid. 32




Foto: Elizabeth Kerr

Por Elizabeth Kerr

Sentado afuera de su casita de madera
en el asentamiento La Holandita, Don
Pedro' —uno de los miembros mas viejos
de la comunidad— relata como llegd a
Uraba procedente del municipio de Dabei-
ba, al norte de Antioquia. «Tenia 21 aflos
cuando llegué aqui con mi hermano. Vini-
mos huyendo de la violencia. Habia mas
trabajo aqui, yo trabajaba como jornalero.
Y la tierra también es mejor. Ahora tengo
casi 80 afios». La historia de Don Pedro
se parece a la de muchos campesinos co-
lombianos. Su relato habla de la compleja
historia rural de Colombia y de como el
desplazamiento forzado ha hecho parte
integral de dicha historia. Muchas personas
y familias que huyeron de la violencia
bipartidista de los afios cincuenta y sesenta
vinieron a la region de Uraba —una zona
costera escasamente poblada ubicada en el
noroeste de Colombia— en busca de traba-
jo y tierra para asentarse”. Con la esperanza
de una vida pacifica y al ver que la tierra
era mas productiva que en sus lugares de
origen, un grupo de familias llegaron a
poblar el area montafiosa del municipio de
Apartad6. Gracias a su duro trabajo y a su
lucha por tener acceso a la tierra y a unas
mejores condiciones de vida, los pequeiios

san josé de apartado

Doce afos de resistencia pacifica:
la guerra sigue

«Esta es una experiencia en construccion de paz. Una comunidad que dice “No” al conflicto». Voluntario de PBI.

cultivadores empezaron a desarrollar un
area que se volvid econdmicamente pros-
pera’. Sin embargo, el conflicto armado
llegd a la zona en los afios noventa, cuando
la violencia de paramilitares y el Ejército
que luchaban contra la guerrilla alcanzé
niveles nunca antes vistos.

Don Pedro entrevera su historia con
jocosas anécdotas sobre lo que él y su
hermano hacian cuando eran jovenes.
Cuenta como llegaron a reclamar tierras
abandonadas y se asentaron en terrenos
de invasion. Vieron que la tierra era
productiva y se podia aprovechar. Con
todo, Don Pedro tuvo que abandonar los
terrenos por los que tanto habia luchado
y desplazarse al municipio de San José
de Apartad6 en 1996 para buscar refugio.
A lo largo de su vida este hombre ha
sufrido varios desplazamientos forzados.
En abril de 2005 tuvo que abandonar de
nuevo su hogar cuando los habitantes
de la Comunidad de Paz de San José de
Apartado se trasladaron en masa al asen-
tamiento de La Holandita. El éxodo fue
provocado por la llegada de las fuerzas
policiales que fueron al corregimiento
de San José de Apartadd a construir una

estacion de policia. Esta construccion fue
considerada una transgresion directa a la
posicion de la comunidad de no apoyar
ni colaborar con ninglin grupo armado ni
permitir la entrada de armas®. Ademas,
contraviene en gran medida las medidas
provisionales emitidas por la Corte
Interamericana de Derechos Humanos y
ratificadas por la Corte Constitucional
colombiana con la sentencia T1025 que
establece que la Comunidad de Paz de
San José de Apartadd y el Estado deben
concertar los medios a través de los
cuales la comunidad sera protegida. La
construccion de una estacion de policia
en medio del casco urbano de San José
ha recibido numerosas criticas de parte
de grupos que luchan por los derechos
humanos pues pone a la poblacién civil
en una situacion de riesgo ya que es sabi-
do que estas edificaciones son objeto de
ataques guerrilleros®.

Doce afos después

Doce afios después de declararse como
Comunidad de Paz, la poblacion de San José
de Apartadd sigue recibiendo amenazas
de desplazamiento forzado y es acusada
de simpatizar con la guerrilla®. Desde su
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Isabel Negreira y Sylvain Lefebvre (PBI) durante un acompafiamiento en la comunidad de paz.

creacion, mas de 180 miembros de la co-
munidad han sido asesinados a manos de
fuerzas del Estado —segun la comunidad
son responsables de mas del 90% de los ca-
sos—, grupos paramilitares y guerrilleros’.
Atin asi, la comunidad sigue firme en su
determinacion de resistirse a participar en
el conflicto armado, asi como en su lucha
para que no queden impunes los mas de 750
crimenes contra la humanidad que han sido
denunciados®. De hecho, el sacrificio de las
personas asesinadas han inspirado a Orlan-
do —un joven de 21 afios miembro de la
comunidad— a trabajar por la comunidad.
Recordando las dificiles experiencias que ha
debido afrontar en su corta vida, Orlando re-
lata: «Me ha tocado ver tantas violaciones...
Muchas familias acé casi ya no existen... A
mi me ha tocado ver muertos tirados por el
piso con balas... Entre mas vivo, toca ver
mas cosas. La guerra seguiray.

Que el conflicto en Uraba persiste no
es algo que se haga patente al viajar por la
carretera que comunica Apartadd con San
José. A pesar de haber sido escenario de
innumerables muertes a manos de las distin-

tas facciones, a lado y lado de la via —muy
mejorada en los ultimos siete afios— se
ven casas recién construidas y casas viejas
remodeladas ya sea porque las familias que
una vez huyeron del conflicto volvieron o
porque nuevas familias se reinstalaron en la
zona. Sin embargo, las apariencias pueden
engafiar y personas que viven a pocas horas
a pie del asentamiento urbano de San José
de Apartadd reportan enfrentamientos entre
el Ejército y la guerrilla y bombas que ex-
plotan cerca de las veredas’. Mientras tanto,
el aumento de la presencia militar en el area
no tranquiliza a la poblacion local.

Uraba

Militarizacion de la zona

La Comunidad de Paz de San José de
Apartadd critica la militarizacion de la
zona y la considera parte de la actual
politica de «seguridad democratica» del
Gobierno colombiano que va de la mano
de «proyectos de desarrollo» para la re-
gion. Beatriz, miembro de la comunidad,
habla de desplazamiento «gota a gota»
ya que las familias abandonan sus casas
por los bombardeos y el aumento de las
tropas moéviles, asi como las persistentes
actividades paramilitares en la zona. Sos-
tiene que todo esto obedece al deseo de

Uraba es unaregion conformada por tres subregiones que incluyen partes de los
departamentos de Antioquia, Chocé y Cérdoba. Esta zona es considerada una de
las ultimas fronteras agricolas de Colombia en ser pobladas y desarrolladas. La
migracion en el area ocurrié principalmente entre los afos cincuenta y setenta
cuando familias trabajadoras migrantes llegaron en busca de trabajo y tierra.

La region ha sido explotada por pequefnos agricultores, colonos, industrias
bananeras y otras agroindustrias. El area es habitada por comunidades negras,

grupos indigenas y mestizos. @




DOCE ANOS DESPUES DE DEGLARARSE
GOMO COMUNIDAD DE PAZ LA
POBLACION SIGUE RECIBIENDO
AMENAZAS DE DESPLAZAMIENTO
FORZADO Y ES AGUSADA DE
SIMPATIZAR CON LA GUERRILLA

implementar megaproyectos en la region
como la exploracion de minas de carbon
y la produccion de aceite de palma.

Refiriéndose a como las autoridades
de la zona alardean de llevar desarrollo y
progreso a San José de Apartadd, Beatriz
recrimina: «;,De qué desarrollo estan
hablando? Han construido dos edificios
[incluyendo] una estacion de policia don-
de antes habia un monumento en memoria
de las personas [de la comunidad] asesina-
das. Con estos nuevos programas sociales
estan dividiendo a los campesinos o bien
arrebatandonos la autonomia diciéndonos
qué debemos hacer o bien insinuando que
los campesinos tienen nexos con la guerri-
lla, que son guerrillerosy.

La comunidad no es la inica preocu-
pada por los recientes desarrollos de la

Almuerzo en La Holandita, 2005.

zona. Un cooperante internacional que
conoce bien la zona sostiene: «Un enfoque
“asistencialista” segln el cual se entrega
dinero a ciertos grupos pero no a otros,
divide a la sociedad civil. También esta
creando dependencia del Estado y acaban-
do con los medios que tienen los pequefios
agricultores para ser independientes. [...]
Ahora estamos en una etapa diferente del
conflicto en Uraba. Antes estdbamos en
una fase de desplazamiento masivo y gran-
des operaciones militares y/o paramilitares.
En este momento contintian los desplaza-
mientos y los asesinatos selectivos, pero
gota a gota y la mayoria de estos casos no
son reportados. Como antes hubo tanta vio-
lencia, la poblacion se ha desensibilizado.
Lo que esta pasando en este momento no
parece gran cosa. En esta fase las grandes
multinacionales estan llegando a la zona.
Por ejemplo, se han otorgado 17 contratos

para la explotacion minera. Ecopetrol tam-
bién va a empezar exploraciones...».

Para hacer frente a estas nuevas
amenazas, la comunidad ha adoptado una
estrategia de expansion que busca incluir
otras veredas del area. Se ha dado cuenta
de que al trabajar de manera colectiva es
posible difundir informacion sobre las
amenazas de seguridad que representan los
grupos armados y los planes de desarrollo
propuestos para la region. De esta manera,
la comunidad espera promover la cohesion
y la autonomia de los pequefios agricultores
de la zona. Asi expresa Beatriz su deseo para
la comunidad: «Queremos crecer para que la
comunidad no pueda ser destruida tan facil-
mente. Queremos la restitucion de la justicia
para que las generaciones futuras puedan
vivir en un verdadero clima de paz; para que
detengamos los ciclos de violenciay.

El poder de lo colectivo

Beatriz —una madre soltera de 43 afios—
cree firmemente en el poder de lo colectivo
como modo de enfrentar la violencia. Al
preguntarle qué la motiva a ser lider co-
munitaria responde con sencillez: «Queria
trabajar por otros. No pensar solamente en
mi, sino en otras generaciones que vendran
luego, trabajar como parte de una colecti-
vidad. Asi nuestra sociedad puede ser mas
civilizada». Aunque admite que no siempre
ha sido facil ser una mujer lider, pues sigue
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Veredas del corregimiento de San José de Apartado.

siendo dificil superar el machismo. Sin
embargo, reconoce que en este momento la
comunidad estd mas consciente de que las
mujeres pueden asumir roles de liderazgo.
«La guerra nos ha unido ain mas. [...] La
guerra ha sido nuestro “salon de clases”.
Las experiencias vividas nos han vuelto més
conscientes de nuestros derechos. También
hemos tenido que aprender como tratar
mejor a los demas... sobre la importancia
del didlogo. Ahora somos méas unidos. Sen-
timos que somos seres humanos. Tenemos
derechos y valores. [...] Hemos aprendido a
exigir nuestros derechosy.

El trabajo de Beatriz con la comunidad
le ha permitido viajar al exterior, algo que
nunca imagin6 cuando era mas joven. Gra-
cias a su viaje a Europa se ha dado cuenta

de la importancia que tienen organizaciones
como Peace Brigades International (PBI)
en la difusion de lo que estd pasando en
Colombia: «PBI nos ha acompafiado desde
el 2000 cuando ocurri6 la primera masacre
en San José. El Gobierno nacional se siente
presionado por la presencia internacional
aqui. Las organizaciones internacionales
vigilan cada proceso y nos dan seguridad. El
apoyo politico que nos han prestado fuera de
Colombia también ha sido un gran soporte
para nuestra comunidad. Nos ha dado credi-
bilidad. [...] Consolida nuestro trabajo».

A lo largo de los afios PBI ha visto
muchos cambios en la comunidad. Estuvo
con ella en el asentamiento urbano de San
José de Apartad6 y luego, también, cuando
se trasladé a La Holandita. Actualmente,

LA COMUNIDAD SIGUE FIRME EN SU
DETERMINAGION DE RESISTIRSE A
PARTICGIPAR EN EL GONFLICTO ARMADO,
ASI COMO EN SU LUCHA PARR QUENO
QUEDEN IMPUNES LOS MAS DE 750
CRIMENES CONTRA LA HUMANIDAD
QUE HAN S1D0 DENUNCIADOS

PBI presta acompafiamiento en las demas
veredas que hacen parte de la comunidad
cuando éstas asi lo requieren. Los miem-
bros de PBI han sido testigos de los
distintos atropellos a los derechos humanos
a los que la comunidad ha sido sometida.
La organizacion ha estado presente durante
procesos penosos como la exhumacion de
Luis Eduardo Guerra Guerra, su familia y
otras personas masacradas por soldados co-
lombianos en 2005. Si bien los miembros de
la comunidad reconocen la importancia de
la presencia de PBI en la region y aseguran
que si no fuera por su acompafiamiento seria
poco probable que la comunidad existiera
hoy en dia, las personas voluntarias de PBI
también hablan con respeto y admiracion
de la comunidad. Un voluntario francés de
PBI explica: «Yo queria trabajar con los
campesinos. Queria aprender sobre el con-
flicto y cuando escuché sobre la posicion
que tiene la comunidad aqui senti muchos
deseos de trabajar con ellos. Parecen muy
organizados. Y es muy satisfactorio tra-
bajar a su lado, son muy calidos. [...] He
aprendido sobre la capacidad de volver a
crear lo que ha sido destruido, y a ser mas
fuerte. Esto me ha dado una fe real en la
humanidad. Creo que es importante que la
gente fuera de Colombia se entere de que
los campesinos de aqui quieren otra vida
que no tiene que ver con cuanto produzcan
o0 con posesiones materiales»'’ . @




«Estos doce anos han sido una esperanza construida sobre bases sélidas, sobre proyectos de vida reales y alternativos
que han sido cegados por el terror de los asesinos, por ello la memoria de las 185 personas asesinadas de nuestra
comunidad sigue mds viva que nunca en medio de todos los que creemos en la justicia. Estos doce afnos nos permiten
reafirmarnos en contra de la impunidad en que se haga justicia a las mas de 750 violaciones de derechos humanos
que se han cometido contra nuestro proceso, somos un ejemplo claro del aniquilamiento que se ha hecho y se sigue
haciendo contra las comunidades en resistencia civil en nuestro pais. Pero pese a todas estas acciones de terror,
mentiras, judicializaciones, muertes, violaciones, destruccion de cosechas, amenazas estamos con la esperanza en
alto porque no son doce anos en soledad son doce anos con el calor de vida de mucha gente que cree en una nueva
humanidad y que no nos han dejado solos, por el contrario caminan dia a dia con nosotros»'' . @
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Campesino cortando madera en San José de Apartadé.

1 En este articulo se han omitido los
nombres reales de las personas citadas
con el fin de proteger a los miembros de
la Comunidad de Paz de San José de
Apartadé.

2 «Uraba: Region, Actores y Conflicto
1960-1990», Clara Inés Garcia, Bogota
1996, Cerec.

3 «San José de Apartado: Caminos de
Resistencia: Alternativas de la Poblacion
Civil en Medio del Conflicto», Comunidad
de Paz de San José de Apartado,

DFID (Department for International
Development) & OXFAM Colombia.

4 «San Josesito de Apartadd: La Otra
Versién», Cinep, Banco de Datos de
Derechos Humanos, Noche y Niebla Caso
Tipo No.6, 2005

5 «Colombia: Justice is the only way
forward for the Peace Community of San
José de Apartad6», Amnesty International,
AMR 23 de abril de 2005

6 «Amenazas de desplazamiento y muerte
ala Comunidad de Paz», PBI Focos de
Interés, noviembre de 2009

7 Derecho de Peticion No.17 al Presidente
Alvaro Uribe Sobre la Comunidad de Paz
de San Jose de Apartado, Javier Giraldo,
febrero de 2009

8«Masacres, desapariciones, extorsiones,
desplazamientos forzados masivos,
abusos sexuales, destruccion de viviendas
y cultivos, bombardeos a poblacion civil,
creacion de estructuras paramilitares,
montajes judiciales y otros crimenes»

en Carta de Respuesta del Padre Javier
Giraldo a Anastasia O’'Grady, 17 de
diciembre de 2009

9«Contumacia impudica», Comunidad
de Paz de San José de Apartado, 21 de
octubre de 2009

10 Fuentes y referencias:

+*«San José de Apartadd: Caminos de
Resistencia: Alternativas de la Poblacion
Civil en Medio del Conflicto», Comunidad
de Paz de San José de Apartado ,

DFID (Department for International
Development) & OXFAM Colombia

+*«Uraba: Region, Actores y Conflicto
1960-1990», Clara Inés Garcia, Bogota
1996, Cerec

+«San Josesito de Apartadé: La Otra
Versiony», Cinep, Banco de Datos de
Derechos Humanos, Noche y Niebla Caso
Tipo No.6, 2005

+«|dentidades Politicas y Exterminio
Reciproco: Masacres y Guerra en Uraba
1991-2001», Suérez, Andrés Fernando,
Medellin, 2007, Instituto de Estudios
Politicos y Relaciones Internacionales
(IEPRI), Universidad Nacional de
Colombia & La Carreta Editores E.U.

11 «Doce afios en construccion de la
esperanzay, Comunidad de Paz de San
José de Apartado, marzo de 2009
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En busca de la autonomia y la dignidad

«Autodeterminacion: nosotros y s6lo nosotros construiremos la historia que nos corresponde vivir y hacer. Vida: nosotros respetaremos
la vida, la nuestra y la de la naturaleza. Dignidad: todos, nosotras y nosotros, sujetos de una historia donde seamos reconocidos»'.
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Mujeres lavando la ropa en la orilla del rio, Cacarica.

Por Elizabeth Kerr

stamos sentados en sillas de plastico

matando mosquitos bajo el manto
cada vez mayor de la oscuridad en el asen-
tamiento de Nueva Esperanza, en la cuenca
del rio Cacarica (Departamento de Chocd
ubicado al noroccidente de Colombia).
Escuchamos con atencion a un campesino
que habla del impacto que han tenido las
decisiones politicas tomadas en la lejana
capital de Bogota. «Lo que estamos en-
frentando en este momento son nuevas
estrategias del Gobierno. El presidente dice
que ya se alcanz6 la “paz”. Ya no estan
usando la violencia, sino otras estrategias.
Ahora el capital financiero esta controlan-
do el territorio. En articulos de prensa y en
la radio hablan de acuerdos entre Colombia
y Panama sobre la autopista Panamericana
y un proyecto de electrificacion. ;Coémo
nos vamos a organizar para hacerle frente
a esto? No es s6lo un problema de nuestra

comunidad, sino de todos. La autopista
va a pasar por nuestras tierras, a una hora
y media. No se ha estudiado el impacto
social de esta obra [...] {Qué va a pasar con
nuestra comunidad?».

Segin miembros de la Comunidad
de Autodeterminacion, Vida y Dignidad
(CAVIDA) estos planes de desarrollo
econdmico fueron la causa de su despla-
zamiento forzado en 1997. Alrededor de
10.000 personas tuvieron que desplazarse
de la region tras la operacion militar
dirigida por la Brigada XVII del Ejér-
citio Nacional que tenia el propdsito de
arrebatar el control del territorio a las
FARC. Dicho operativo denominado
«Operacién Génesis»® se caracterizd por
desapariciones y masacres a manos de
grupos paramilitares. Quienes tuvieron
que huir de sus casas fueron a Turbo,

Apartadd, Quibdo, Medellin, la costa
Atlantica y Pacifica e incluso a Panama’.
Miembros de la comunidad aseguran que
no fueron desplazados por la insurgencia
o porque los creyeran guerrilleros. Segun
afirma uno de ellos, «el Gobierno estaba
interesado en nuestras tierras para hacer
inversiones. Dijeron que querian limpiar
el area de guerrilleros».

El retorno y la palma africana

Atin asi, algunos de los habitantes de Ca-
carica regresaron en 2001 y se encontraron
con que parte del ancestral bosque tropical
de la region habia sido talado para hacer
espacio a cultivos de palma africana. Los
responsables de ese desplazamiento forza-
do no esperaban que los residentes de la
zona regresaran a sus tierras afios después
con la voluntad de quedarse y recuperar
sus tierras. Otro miembro de la comunidad




asegura: «Sabemos que hemos sido un
“inconveniente” desde que regresamos.
Los que nos desplazaron nunca pensaron
que regresariamos a nuestras tierrasy.

Desde mediados de los afios sesenta
—cuando se planto por primera vez la palma
africana en Colombia con fines comerciales
en el departamento del Magdalena—, el pais
se ha convertido en el mas grande productor
de aceite de palma del continente americano
y el cuarto productor en el mundo (después
de Indonesia, Malasia y Nigeria)*. Los terre-
nos dedicados al cultivo de palma africana
han pasado de 18.000 hectareas, a mediados
de los anos 60, a 188.000 hectareas en 2003,
luego a 300.000 hectareas en 2007°. El ver-
tiginoso aumento de la produccion de palma
africana ha sido denunciado por organizacio-
nes colombianas e internacionales por tener
posibles nexos con operaciones de lavado
de dinero y por ser parte de un mecanismo
paramilitar para expulsar a la poblacion
de 4reas ricas en recursos naturales®. No
obstante, la invasion de la industria de aceite
de palma africana es s6lo una de las pre-
ocupaciones de la comunidad de Cacarica.
Desde mediados de los afios 90 ha habido un
creciente interés por los potenciales recursos
minerales y de aceite de la region, asi como
por su estratégica ubicacién geografica,
cerca del Canal de Panamé donde se unen
Suramérica y Centroamérica y con acceso a
las costas del Pacifico y el Caribe.

La comunidad de Cacarica —para
afrontar el riesgo potencial que dichos
proyectos representan para las tierras
comunitarias dedicadas a cultivos de
subsistencia—  propone un trabajo
coordinado con otros habitantes de la region
que les permita resistir a estos proyectos.
CAVIDA es percibida por los habitantes
como una estrategia de resistencia civil —
un proyecto alternativo para vivir en medio
del conflicto armado— que les posibilita
recuperar su autonomia. Sin embargo, la
vision de la comunidad se extiende mas
alla de las vidas de las 150 familias que
viven en los dos asentamientos de Nueva
Vida y Nueva Esperanza que conforman
la comunidad. Al declarar la zona como
un area de «biodiversidad» se afirman
como custodios de un lugar de importancia
ambiental mundial, un patrimonio que
consideran fundamental preservar sin
cultivar o explorar.

Peace Brigades International

Peace Brigades International ha acom-
pafiado desde 1998 a miembros de
CAVIDA y de la organizaciéon no gu-
bernamental Comision Intereclesial de
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Aprendiendo las letras en Cacarica.

Cuenca del rio Cacarica

*La cuenca del rio Cacarica hace parte del municipio de Riosucio, en el Bajo Atrato,
departamento del Chocé. Esta ubicada en el area selvatica del Darién del Pacifico.
Al norte se encuentra el Parque Nacional de los Katios, declarado patrimonio
mundial por la UNESCO.

¢ Antes de 1997, Cacarica estaba conformada por 23 comunidades donde personas
afrocolombianas, mestizas e indigenas vivian juntas.

* En 1993, el Gobierno colombiano decreté el derecho a la propiedad colectiva de
tierras (Ley 70) para las comunidades negras.

« A finales de 1996 se lanzo la «Operacion Génesis», un operativo militar de las fuerzas
publicas de seguridad para recuperar la region del dominio de las FARC.

* En 1997, aproximadamente 3.500 personas de Cacarica huyeron a Turbo, Bocas
del Atrato, la Costa Atlantica y Pacifica y Panama.

* En 1997, la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) adopté
medidas cautelares para proteger a las comunidades desplazadas en Turbo de
otros actos violentos. Miembros de PBl acompanaron a las personas desplazadas
durante su permanencia en el coliseo de Turbo.

* En 1998, 1.500 desplazados de Cacarica se unieron para formar CAVIDA.
* Entre el ano 2000 y 2001, los habitantes regresaron a Cacarica para establecerse
en dos asentamientos temporales luego de negociar las condiciones de su regreso

con el gobierno de Andrés Pastrana.

e En 2002, CAVIDA decide crear Zonas Humanitarias apoyandose en las
estipulaciones del Derecho Internacional Humanitario sobre la poblacion civil.

* Los cinco principios fundamentales de CAVIDA son verdad, libertad, justicia,
solidaridad y fraternidad.




Justicia y Paz, la cual ha proporcionado
capacitacion en la zona y desarrollo de
capacidades, cuando las familias fueron
desplazadas por primera vez en Turbo y
Bahia Cupica. Durante los casi diez afios
que PBI ha acompafado a la comuni-
dad ha visto una serie de cambios. Las
personas que en su infancia vivian en
condiciones inhumanas y de hacinamien-
to cuando fueron desplazadas, desde que
se reinstalaron en Cacarica han recibido
educacion y tienen sus propias familias.
Algunas mantienen viva la historia de su
comunidad mediante la ensefanza o las
actividades culturales. Como lo expresa
un joven de la comunidad: «Tenemos
que trabajar juntos. Tenemos que buscar
estrategias para vivir en medio de la
guerra. Esta lucha la tenemos que dar
Nnosotros mismosy.

El papel que tiene PBI en Cacarica es
importante ya que ayuda a mantener las
posibilidades abiertas para este proyecto
comunitario. Ademas, la comunidad’ y otras
organizaciones también han denunciado la
continua presencia de paramilitares e insur-
gencia en el 4rea®. Sin embargo, como lo
manifiesta uno de los miembros de Justicia
y Paz son otros «proyectos sociales» los que
despiertan cada vez mas preocupacion. Por
ejemplo, el polémico proyecto gubernamen-
tal de «guardabosques» que arma a civiles
y les pide que actiien como informantes
contra los grupos guerrilleros. Este proyecto
ha sido criticado por no proporcionar solu-
ciones a largo plazo para eliminar la pobreza
en el campo y por contravenir el Derecho
Internacional Humanitario que estipula que
los civiles no deben ser involucrados direc-
tamente en el conflicto’.

En este escenario el acompaiia-
miento de PBI y otras organizaciones
nacionales e internacionales es muy
valorado por la comunidad. Como lo
menciona uno de sus miembros: «El
apoyo internacional nos ha fortalecido
para resistir mientras vivimos en nuestra
tierra. Si no hubiéramos tenido este apo-
yo nos habrian desplazado nuevamente
o0 estariamos muertos».

Aunque todavia no es claro el futu-
ro de la comunidad —en términos del
impacto de los proyectos de desarrollo
de la region— lo que si queda claro es
que la comunidad tiene la intencién
de seguir resistiendo para llevar un
estilo de vida pacifico que respete no
solamente su dignidad, sino también la
del planeta'®. @

Las poblaciones afrodescendientes en situacion de desplazamiento"

- Segun datos de CODHES, la gente afrocolombiana
constituye la minoria étnica mas numerosa entre las

personas desplazadas en Colombia.

- En total, el 12,3% de las personas afrocolombianas
se encuentran en situacion de desplazamiento forzado

(CODHES 2008).

1 «Somos tierra de esta tierra», 2002:250

2 La «Operacion Génesis» se desarrollé en el rio Cacarica y en el rio Salaqui
entre el 24 y el 27 de febrero de 1997 a través de bombardeos y ataques por
tierra que provocaron el desplazamiento de 10.000 personas del Bajo Atrato
en un operative dirigido por el Ejercito Nacional y apoyado por estructuras

paramilitares.

- Los datos muestran que la poblacion afrodescendiente
desplazada se encuentra en peores condiciones de vida

que otros grupos desplazados. Entre otros datos, el 30%
de las personas afrocolombianas en esta situaciéon no tuvo

dinero para comer por lo menos un dia a la semanay el 69%
no asiste a ninguna instituciéon educativa (Observatorio de

Discriminacién Racial con datos del censo de 2005). @

3 «Operacion Génesis: diez afios después», En: Boletin Informativo Trimestral
de Peace Brigades International en Colombia, No. 2, febrero de 2007

4 Ver: Federacion Nacional de Cultivadores de Palma de Aceite (Fedepalma),
www.fedepalma.org

5 «Colombia: El biodiesel de la palma aceitera», Tatiana Roa Avendafio, Censat
Agua Viva, 2 de febrero de 2007

6 «Colombia orders return of Stolen Farmland», Washington Post, 3 de marzo
de 2009 http://www.washingtonpost.com/wp-dyn/content/article/2009/03/22/
AR2009032202029.html

7 «Asesinado afrodescendiente por paramilitares en territorio colectivo del
Cacarica», Constancia, Comision Interclesial de Justicia y Paz, 9 de septiembre
de 2003

8 «Defensorias del Choco denuncian agudizamiento en desplazamientos y
confinamientos en el Pacifico», El Tiempo, 2 de junio de 2009

9 En este programa las familias seleccionadas reciben cerca de 265 ddlares
por mes simplemente por mantener sus terrenos libres de cultivos ilicitos. A
cambio, deben participar en programas de capacitacion y algunos reciben
asistencia para empezar proyectos productivos sostenibles. Para obtener més
informacion, consultar el sitio web de la organizacién CIPCOL: http://www.
cipcol.org/?p=600

10 Fuentes y referencias:

*«Comunidad de Cacarica», Maria Angélica Alvarado Arenas en: «Sociedad
de emergencia: accion colectiva y violencia en Colombia», M. Garcia Villegas.
Bogota, Defensoria del Pueblo: pp.123-139, 2005

*CAVIDA (2002): «Somos tierra de esta tierra: Memorias de una resistencia
civil. Choco»

+«Informe Especial sobre Chocd, Diciembre 2001», Conferencia Episcopal de
Colombia

11«El Desplazamiento AFRO», César Rodriguez Garavito, Tatiana Alfonso
Sierra, Isabel Cavelier Adarve, Universidad de los Andes, abril de 2009
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angelopolis

Retorno a la esperanza

Por Elizabeth Kerr

Ubicada entre majestuosas verdes montaias cubiertas de pinos, la vereda de Promision en el municipio de Angelépolis —carente de
electricidad y agua potable— parece a toda una eternidad de distancia de la vecina ciudad de Medellin. Entre ese hermoso paisaje se
esconde una historia de pérdida y esperanza en un contexto de dificultades materiales. Los primeros pobladores fueron campesinos
sin tierra que llegaron a la vereda en 1986 con expectativas de encontrar un medio de subsistencia. La tierra a la que llegaron era
considerada terreno baldio, parte de una finca abandonada donde anteriormente se cultivaba café. Después de organizarse y trabajar
la tierra duramente, llegé a ser reconocida como la vereda mas productiva del municipio. Sin embargo, en 1997 las personas que vivian
alli sufrieron su primer desplazamiento forzado a manos de los paramilitares acusados de ser colaboradores del grupo insurgente
ELN' provocando que muchas familias se exiliaran a Medellin y sus alrededores.

Foto: Elizabeth Kerr
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as de diez afios después, algunos

de los habitantes decidieron
volver a sus tierras con ayuda de la
Asociacion Campesina de Antioquia
(ACA), una organizacion colombiana
apoyada por Peace Brigades Interna-
tional (PBI) desde 2004. Estas familias
han regresado a vivir bajo condiciones
basicas con apoyo limitado de agencias
estatales y no estatales porque querian
salir de la marginalidad y la pobreza en
que vivian en zonas urbanas.

o 2 e "
Andrea Zaengle (PBI) junto a un campesino de Angeldpolis, Antioquia.

Desde el momento en que un grupo
de pequefios agricultores sin tierra en
1994 fundaran la ACA, ésta ha tenido
una larga historia de trabajo con la
comunidad de Promision. Antes de la
oleada de violencia de mediados de la
década de los noventa, la ACA habia
trabajado con comunidades como la de
Promision en desarrollo de capacidades
técnicas, capacitacion y asesoria de
agricultores sin tierra para que recu-
peraran tierras baldias. Sin embargo,

tras el asesinato de varios dirigentes
campesinos —que dio lugar a desplaza-
mientos masivos en el departamento de
Antioquia—, la ACA se vio obligada
a ayudar a la poblacion desplazada en
Medellin y sus alrededores®.

Condiciones para el retorno
digno

Desde el afio 2000, la ACA ha trabaja-
do con 45 asentamientos de personas
desplazadas en Medellin y sus alrede-
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dores. Mientras la ACA mantenia su
trabajo en la capital de Antioquia, la
situacion sociopolitica en el departa-
mento después de 2006 ha posibilitado
que la organizacion haya reanudado su
labor en las zonas rurales. De ahi que
la ACA esté trabajando arduamente
para hacer posible que mas agricultores
regresen a sus tierras, asi como para
que otros puedan tener acceso a tierras
cultivables y asi contar con un medio
de vida sostenible®. Para hacer esto la
ACA cree que es fundamental que la
poblacién desplazada participe en los
procesos de consulta sobre el retorno y
la reinstalacion. En la actualidad esta
presionando para que se cree un grupo
departamental de trabajo referente al
retorno y la reinstalacion.

Pese a todo, la actual situacidon
sociopolitica colombiana sigue ali-
mentando el conflicto armado cuyo
fin todavia no se vislumbra. Asi, el
Estado no crea las condiciones favo-
rables para un retorno digno y seguro.
Como dice Fernando Madrigal, aboga-

Paisaje de Angeldpolis.

do de la ACA, el retorno todavia esta
en proceso. «Nos causa orgullo ese
proceso de retorno, pero ese retorno
no fue que el Estado lo dio como una
dadiva. [Fue] un proceso de dos afios,
lucha constante [...] en aras de que
se les garantizara el proceso de re-
torno a esas familias[...].[El Estado]
garantizd vivienda nueva para todas
las familias, proyectos productivos,
alimentacion medianamente, herra-
mientas, se les garantizd seguridad
y medianamente otras cositas que no
se han podido garantizar ain. Pero no
es un proceso de retorno garante de
todos los derechos [...] porque no han
construido todavia el centro de salud
ni la escuela nueva [...]. Hay que
aclarar que esa lucha constante y esa
presion de estas familias se dio fue
porque iban a ser victimas nuevamen-
te por parte del Estado porque les iban
a despojar de las tierras. Aparte de
que las tuvieron que abandonar [...]
se las iban a entregar a una empresa
canadiense en aras de que llevara a
cabo una tala de ese bosque»’.

PBly la ACA

PBI acompaiia a la ACA en su trabajo
legal y legitimo. Frente a las personas
con quienes trabaja, la ACA tiene una
vision Uinica que subraya la importancia
de promover medios de sustento sos-
tenibles a largo plazo en areas rurales,
asi como mejorar las condiciones para
las comunidades desplazadas en las
ciudades. La ACA hace su trabajo bajo
constantes circunstancias de riesgo ya
que los intereses politicos y econdmicos




que en el pasado se han manifestado a
través de hechos violentos siguen pre-
sentes en la regiéon. Como lo dice uno
de los voluntarios de PBI: «Nosotros
hemos visto como organizaciones como
la ACA tienen un papel importante en
la reconstruccion del tejido social que
ayuda al campesinado a poder superar
el miedo y el trauma que ha vivido y
sigue viviendo, y que le hizo perder su
voz. Por esto es importante el papel de
la ACA y de PBI. El papel de PBI no es
solo responder a amenazas sino proteger
el espacio de trabajo de ésta y otras or-
ganizaciones colombianas promoviendo
la prevencién y ayudando a retomar el
trabajo organizativo que se habia perdi-
do antes».

Como voluntario de Alemania
dice que esta motivado al ver como las
organizaciones de derechos humanos
apoyan a las comunidades mas alla de
la asistencia humanitaria inmediata. De
esta manera incluyen una vision de espe-
ranza para reconstruir un futuro para la
region llevando esa esperanza a lugares
bajo circunstancias dificiles como las
que enfrenta Angeldpolis.

Al ofrecer acompafiamiento para
la ACA, PBI también puede ofrecer
apoyo y solidaridad al campesinado.
Este acompafiamiento es muy valorado
por los habitantes ya que, como dice
uno de los miembros de la comuidad
de Promision: «Uno de los aspectos
positivos de nuestro proceso de “re-

Campesino de Antioquia. «Entre 1997 y 2007, Antioquia fue el departamento con mayor expulsion
de poblacion en el pais»”.

torno” ha sido el acompafiamiento
y las visitas que hemos recibido. La
presencia de los grupos internaciona-
les ha significado que ya no estamos
aislados, pues ellos han estado muy
presentes. Gracias al trabajo de la
ACA y sus acompaflantes nosotros
ya no hemos vuelto a tener visitas de
grupos armadosy.

Las familias que han vuelto a vivir
en Promision han estado abiertas a com-
partir sus experiencias con el resto del
campesinado de Antioquia. En julio de

La historia reciente de Promision

» 1997: 38 familias de la vereda de Promisién son desplazadas por fuerzas

paramilitares.

+ Tres meses después: miembros de la comunidad deciden salir de

Medellin y regresar a sus tierras.

* Dos meses después: luego de su retorno, fuerzas paramilitares asesinan
a cuatro campesinos provocando asi otro desplazamiento masivo.

*2006: la ACA empieza un proceso para facilitar el retorno de 22 familias.

« 6 de septiembre de 2007: 15 miembros de la comunidad regresan a sus
tierras con la ayuda de autoridades civiles y militares, el Instituto colombiano
de desarrollo rural (INCODER), la Agencia presidencial para la Accion Social
y la Cooperacion Internacional (Accion Social), la Asociacion Campesina de
Antioquia (ACA) y organizaciones internacionales. @

este afio, la ACA organiz6 un encuentro
en Promisioén con habitantes del muni-
cipio de San Francisco en el Occidente
de Antioquia quienes también sufrieron
un desplazamiento forzado de sus luga-
res de origen. En los dos dias que durd
el encuentro, ambos grupos se contaron
las experiencias de desplazamiento y
sus intentos de retorno a sus tierras. Al
final del encuentro ambos grupos acor-
daron que la visita habia sido un evento
importante. Como lo dijo una mujer de
San Francisco, «fue bueno conocerse
los unos a los otros»®. @

1 «Desplazados de Angeldpolis debieron aplazar retorno
a sus parcelasy, Instituto Popular de Capacitacion, 9 de
octubre de 2007

2 «Desplazamiento forzado (por expulsion) 1996-

2007» Accion Social, 2007, Observatorio de Derechos
Humanos de la Vicepresidencia de la Republica. Citado
en «Guerreros y Campesinos: El despojo de la tierra en
Colombia», A. Reyes Posada, Bogota 2009, Grupo Editorial
Norma, p.221

3 «Desplazados: Refugiados Internos o excluidos?», ACA,
Medellin 2003, Impresos Kroma

4 «Hacia la Recuperacion y Apropiacion de la Tierra y el
Territorio Via Autogestion Comunitaria», ACA, 2009: p.21
5 Entrevista con Fernando Madrigal, ACA

6 Fuentes y referencias:

+«Letter from the Field: A Voice from Promision — “We
already lost everything”», Mayra Moreno, Fellowship of
Reconciliation (FOR), octubre de 2007

+«Desplazamiento y retorno no.1. Balance de una politica.
Evaluacion de la politica de retorno del gobierno de Alvaro
Uribex, Caicedo et altri, Instituto Latinoamericano de
Servicios Legales (ILSA), Bogota 2006
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El reclutamiento de ninos en Colombia
obliga a indigenas a salir de sus fierras

Por Marie-Héléne Verney, ACNUR

En un rincoén distante de Colombia en la frontera con Brasil, el departamento de Vaupés es el hogar de 27 diferentes grupos de
indigenas, cada uno con una cultura y un idioma diferente. Pero afectados por el conflicto y el desplazamiento forzado, muchos estan

en riesgo de no sobrevivir.
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Nifos indigenas en el internado de Bocas de Yi, una comunidad muy afectada por el reclutamiento forzado.

La region del Vaupés es remota,
su extension comprende 50.000
kiléometros cuadrados de selva y rios.
Alli hay so6lo 16 kilometros de carretera
pavimentada rodeando la pequefia ciu-
dad de Mitu, que esta vinculada con la
capital del pais, Bogota, con s6lo dos
vuelos a la semana. El Rio Vaupés es el
otro tnico medio de transporte hacia el
mundo exterior.

La region es también uno de los
bastiones del mayor grupo armado
irregular del pais que controla las areas

rurales, mientras las fuerzas armadas
estatales con dificultad mantienen
una presencia en las zonas aledafas
a la ciudad. Muchas comunidades a
lo largo del rio viven en aislamiento
forzado y virtual confinamiento. A
menudo, la situacion de seguridad deja
a los individuos sin otra alternativa
mas que huir.

«Durante los ultimos dos afios, la
principal causa del desplazamiento
forzado ha sido el reclutamiento for-
zado de ninos indigenas por grupos

armados ilegales», dijo un funcionario
publico de Mitu a ACNUR. En 2008,
unas 500 familias huyeron de sus
hogares, la mayoria porque sus hijos
estaban a punto de ser reclutados por
grupos ilegales.

Nifios de tan s6lo 13 afios han sido
reclutados y tanto nifios como nifias
estan en riego. El Consejo Regional
Indigena del Vaupés (CRIVA) esta
particularmente preocupado por el
reclutamiento de miembros de grupos
indigenas que se encuentran en riesgo




de extincion. Uno de los casos mas ur-
gentes es el de la comunidad Pizamira
ya que siendo una poblaciéon de menos
de 50 personas, tres nifios fueron reclu-
tados el afio pasado.

«Muchos de los padres han ido al
bosque a buscar a sus hijos pero no los
pueden traer de regreso», dijo un miembro
del Consejo al ACNUR.

Unos 42 menores indigenas fueron
obligados a unirse a grupos ilegales des-
de el inicio del 2008, de acuerdo con el
CRIVA. Once de ellos eran estudiantes
del internado de Bocas de Yi, una co-
munidad indigena ubicada en un recodo
del rio Vaupés que alberga a niflos de
toda la cuenca del rio y les brinda la
oportunidad de estudiar.

Los habitantes de Bocas de Yi
viven en completo aislamiento sin
acceso a servicios basicos. Unos 200
habitantes comparten los pocos re-
cursos que existen con 160 nifios que
estudian en la escuela. El internado
no tiene agua, electricidad ni bafios.

Algunos nifios duermen en hamacas,
otros en el piso.

«La mayoria de los nifios estan
aqui todo el afio porque seria dema-
siado largo o peligroso ir y venir de
sus casas. Las condiciones de aqui
son muy duras afio tras afio», segin
un profesor. «Estos nifios no tienen
una real esperanza y esto los hace
terriblemente vulnerables a otras
opciones que personas inescrupulosas
les ofrezcany, dijo.

No siempre el reclutamiento forzado se
realiza violentamente. Uno de los métodos
mas comunes es hacer que los jovenes «se
enamoreny», como dice la gente del lugar, a
través del adoctrinamiento y las promesas
de una vida mejor. Segun el Derecho Inter-
nacional Humanitario, todo reclutamiento
de menores por grupos armados ilegales es
definido como reclutamiento forzado, asi
el niflo crea o no que debe unirse.

En lugar de tomar el riesgo de perder
a sus hijos, muchas familias prefieren
huir. Cerca de 3.000 personas —un 1%

ecuador

de la poblacion de Vaupés— han dejado
sus hogares.

El ACNUR esta trabajando con los
militares en el Vaupés como parte de
una iniciativa nacional de capacitacion
finalizada a un mejor conocimiento de
los derechos de los desplazados. «En
Colombia, el personal militar a menu-
do es la primera o la unica presencia
del Estado en comunidades en riesgoy,
dijo Roberto Mignone, representante
adjunto del ACNUR en Colombia.
«Las fuerzas armadas tienen un rol
muy significativo que desempefiar en
la proteccion y la prevencion del des-
plazamiento forzado».

Por sus fuertes vinculos cultu-
rales, sociales y econdmicos con la
tierra, el desplazamiento forzado es
especialmente perjudicial para la
poblacion indigena y puede conducir
a la desaparicidén de grupos enteros.
De acuerdo con la Corte Constitucio-
nal de Colombia, un tercio de los 90
distintos grupos €tnicos del pais esta
en riego. @

Frontera norte de Ecuador: el proceso de
cdocumentacion llega a la selva

Por Sonia Aguilar, ACNUR

Después de mas de dos décadas en Ecuador, Nely —una mujer colombiana de unos cincuenta afios— ha conseguido al fin su visa de
refugiada. En tan sélo un dia consigui6 el documento que le permitira realizar su suefio mas anhelado: ir a visitar a su hijo de veinte
afos que —tras un accidente de motocicleta— sufre una pérdida de movilidad y por ello vive en la pequefia ciudad de Lago Agrio.

ago Agrio es la mayor ciudad de

la region amazonica del Ecuador
a unos 200 kiléometros de donde vive
Nely en el interior de la Amazonia.
Llegar alli supera su presupuesto
—gana 35 dodlares al mes—, pero hasta
ahora su mayor problema residia en la
falta de documentos que la acreditaran
legalmente con el estatus de refugiada.

«La carretera mas cercana a mi
casa esta a tres horas de camino a pie
a través de la selvay, explicaba en el

centro de documentacion de Puerto
El Carmen. «Desde alli tendria que
pagar 20 dolares para llegar a Lago
Agrio. Pero sin la visa de refugiada
no habria podido atravesar los contro-
les del ejérciton.

Hay miles de personas colombia-
nas que —como Nely— se encuentran
en una situaciéon equiparable a la de
refugiados en toda la frontera pero sin
documentos. En wuna iniciativa sin
precedentes, el Gobierno ecuatoriano

con el apoyo técnico y financiero de
ACNUR ha comenzado un proyecto de
Registro Ampliado a gran escala.

Con campafias locales en al-
gunas de las areas mas remotas de
Ecuador, el proyecto de Registro
Ampliado pretende ofrecer un acceso
rapido al estatus de refugiado a las
personas en necesidad de proteccion
internacional certificando su estatus
y proporcionandoles documentos de
identidad. Su objetivo es documentar

o
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Puerto El Carmen, provincia de Sucumbios (Ecuador, agosto de 2009). Nely, con su hija menor, muestra la visa de refugio obtenida gracias al
Registro Ampliado. Después de afos residiendo en Ecuador, el documento la permitira desplazarse con libertad hasta la ciudad donde su hijo reside.

a alrededor de 130.000 personas en
todo el pais que hasta el momento
no habian tenido acceso al sistema
estatal de asilo.

Méas de 11.000 personas refu-
giadas se registraron en la provincia
occidental de Esmeraldas entre los
meses de marzo y junio de 2009.
Ahora el proyecto se ha trasladado
a la provincia amazonica de Sucum-
bios, en la frontera con Colombia,
una zona remota y con falta de acceso
a servicios basicos donde miles de
colombianos viven en una situacion
similar a la de refugiados.

Tanto los funcionarios estatales como
el personal de ACNUR se han trasladado
por duras carreteras y rios de la selva con
pesados y a menudo delicados equipos
electronicos y computadores para con-
seguir llegar a zonas muy apartadas. Las
brigadas han conseguido registrar a cerca
de 2.000 personas en los primeros dias
y esperan registrar a varios miles en los
proximos tres meses.

«La provincia se encuentra justo en
la frontera con Colombia y acoge a mul-
titud de colombianos que han huido del
conflicto en su tierra», explica Luis Va-
rese, Representante Adjunto de ACNUR

MILES DE COLOMBIANOS VIVEN EN
UNA SITUACION SIMILAR A LA DE
REFUGIADOS EN LA PROVINCIA DE
SUGCUMBIOS, UNA ZONA REMOTAY
GON FALTA DE SERVICIOS BASICOS

en Ecuador. «La situacion de seguridad
es tensa y es palpable el gran impacto
del conflicto colombiano. El proceso
de entrega de visados por el Gobierno
ecuatoriano refuerza la presencia del
Estado en la zona, lo que contribuye a la
proteccion de los refugiados».

Como aifiade, «ahora los refugiados
se pueden mover libremente y llegar a
los centros de salud, escuelas y otros
servicios. El proceso de documentacion
realmente supone una diferencia en la
vida concreta de miles de refugiados».

La sonrisa ha vuelto a la cara de Nely.
A pesar de la dura vida que esta mujer ha
tenido que afrontar desde que abandona-
ra su hogar en la provincia del Caqueta,
en el sur de Colombia, ahora sonrie. Y
se despide agitando su nueva tarjeta de
identificacion al tiempo que deja el cen-
tro de documentacion en direccion a la
estacion de autobtis de Puerto El Carmen
para visitar a su hijo en Lago Agrio des-
pués de afos de separacion. @




I I oy, Barrancabermeja sigue siendo
una ciudad receptora de poblacion de

la region geografica conocida como Mag-
dalena Medio. Asi, recibe a ciudadanos de
las zonas rurales del Sur de Bolivar, Valle
del Rio Cimitarra, Antioquia, Nordeste
Antioquetio o Cesar. Algunas personas si-
guen llegando en busca de trabajo o con el
puesto asignado por la mafia del contrato'.
Otras muchas son desplazadas que huyen
de sus hogares y se esconden en la ciudad
tratando de pasar desapercibidas y dejar
atras lo que les obligé a salir de sus casas.

La zona del Magdalena Medio es una
region rica en recursos naturales (petroleo,
oro, carbon o uranio) y con unas tierras
muy fértiles adecuadas para el cultivo de
la palma africana y el caucho. Estas son
condiciones muy interesantes para la ins-
talacion de megaproyectos transnacionales
que obligan al campesinado a vender o
abandonar sus tierras. También es un te-
rritorio con presencia de diferentes actores
armados ilegales que intentan reclutar a la
poblacion con diferentes amenazas y don-
de, ademas, se dan combates entre éstos y
la Fuerza Publica’.

Otra de las problematicas que fomen-
ta los desplazamientos en las zonas rurales
son las fumigaciones que en los ultimos
dos afios ha motivado la expulsion de al
menos 30.000 personas. «Fumigando no
s6lo acaban con la coca, se destruyen cul-
tivos licitos como pancoger, envenenan
animales, la tierra, el agua de los rios,
incluso a los campesinos», manifiesta Ma-
ria Socorro, presidenta de Asodesamuba.
La poblacion no puede seguir viviendo en
estas zonas porque no puede cultivar y sin
cultivos no hay comida.

Segtin el Personero de Barrancaber-
meja, Leonardo Gomez Acevedo, en el
puerto petrolero viven 53.000 personas
desplazadas®. Segin los datos de la
Alcaldia a 10 de noviembre eran 47.889
personas las que vivian en esta situacion®.
De igual manera, se trata de un porcentaje
muy elevado en una ciudad que ronda los

magdalena medio

Barrancabermeja:
origeny fin del desplazamiento

La ciudad de Barrancabermeja en el departamento de Santander crecié a partir de la segunda mitad del siglo XX a causa de los
movimientos migratorios de personas de los municipios de alrededor que acudian en busca de un puesto de trabajo en la nueva
industria generada con el descubrimiento del «oro negro».

Maria Socorro Abril (Asodesamuba) y Maria Teresa Palop Torellé (PBI).

250.000 habitantes. Y a éstas cifras habria
que afadir las miles de personas que no
son reconocidas como desplazadas ya
que, como afirma, Maria Socorro, «algu-
nas no declaran su situacién por miedoy a
otras no se les reconoce esta condicion por
diferentes trabas burocraticasy.

Ciudad expulsora

Pero en Barrancabermeja se da también
el efecto contrario: el de la expulsion. Es
dificil conocer con exactitud el niimero
de personas que abandonan la ciudad
porque los motivos que las obligan a salir,
las obligan también a mantenerse en el
anonimato en sus siguientes destinos que
normalmente son ciudades como Bucara-
manga, Giron o Piedecuesta.

Seglin la entidad estatal Accién So-
cial, Barrancabermeja ha recibido 40.830
personas desplazadas entre 2002 y 2009, a
la vez que ha expulsado 22.720 personas’,
aunque es un desplazamiento mucho mas
selectivo que el que se da en las zonas ru-
rales y es motivado por amenazas directas,
panfletos de limpieza social, persecucion
e intentos de reclutamiento. Estas accio-
nes son llevadas a cabo por los actores
armados ilegales que operan en la ciudad
y que, a veces, actiian en connivencia con
la Fuerza Publica®. Ese fue el caso de Arlet
Vasquez, afiliado a la Asocacion Regional
de Victimas de Crimenes de Estado en el
Magdalena Medio (Asorvim) y familiar
de una de las victimas de la masacre del
16 de mayo de 1998 en la ciudad. El 21 de

LAS FUMIGACIONES EN LAS ZONAS
RURALES HAN MOTIVADO EL
DESPLAZAMIENTO EN LOS ULTIMOS DOS
ANOS DE AL MENOS 30.000 PERSONAS
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Colombia Imagenes y realidades: los olvidados del Magdalena Medio.

UNA PERSONA MENOR DE EDAD
TAMPOGO PUEDE PRESENTAR LA
SOLICITUD DE DESPLAZADA, AUNQUE
SUMADRE Y SU PADRE HAYAN SIDO
ASESINADOS Y ESTE SEA EL MOTIVO DEL

octubre de 2009, Arlet Vasquez sufrié un
atentado fallido contra su vida que poste-
riormente denuncié aunque no consta que
se hiciera nada por esclarecer el caso. Tres
dias después de lo ocurrido, cuatro hom-
bres vestidos de civil pasaron por la casa
de la compafiera sentimental de Vasquez
y dejaron un mensaje amenazandola para
que no volviera por alla «o ya sabe lo que
le pasa». Finalmente la pareja consiguid
desplazarse de Barrancabermeja’.

Problemas y dificultades

En sus nuevos destinos, unas personas y
otras se enfrentan a las mismas dificultades.
Por un lado conseguir el reconocimiento de
su condicion de desplazada, algo que no es
del todo facil. La inscripcion en el Sistema
Unico de Registro (SUR) es el requerimiento
indispensable para el acceso a la mayoria de
los programas de Atencién Humanitaria de
Emergencia y de estabilizacién socioeco-
nomica. Para acceder al SUR, los hogares
desplazados deben rendir una declaracion
frente a cualquier entidad del Ministerio Publi-
co, pero si la persona que toma la declaracion
hace una redaccion errénea o incompleta
—algo que parece que sucede habitualmente,
segun Maria Socorro, por falta de experien-
cia—, la solicitud es rechazada. Sila causa del
desplazamiento es la fumigacion, esa persona

DESPLAZAMIENTO

o familia no es considerada desplazada. Tam-
bién sucede que una persona menor de edad
tampoco puede presentar la solicitud, aunque
su madre y su padre hayan sido asesinados y
este sea el motivo del desplazamiento®.

Por otro lado hay también una serie
de problemas a los que de alguna manera
les empuja la situacion de marginalidad y
discriminacion que enfrentan, como son
la prostitucion, las drogas, de nuevo el
reclutamiento —también por parte de la
Fuerza Publica—, la violencia, la pobreza,
el hacinamiento, el bajo nivel educativo,

el desempleo, la falta de vivienda, el
dificil acceso a los servicios sanitarios,
violaciones o la violencia intrafamiliar
motivada por el nuevo rol que adquieren
los miembros de las familias —en es-
pecial las mujeres— en la ciudad. Estas
condiciones muchas veces las obligan a
volverse a desplazar. Esta es la situacion
de Hernando Jests Cuellar Montero que
llegd desplazado a Barrancabermeja con
su madre desde la zona rural de Yondo y,
afios después, tuvo que huir de nuevo a
otro barrio de la ciudad tras el asesinato
de su madre. @

El 80% de las personas que se han desplazado una vez lo vuelven a hacer una,
dos y hasta tres veces en busca de un hogar tranquilo que les fue arrebatado

en medio del conflicto’. @
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Cada desplazamiento es una problematica
distinta, personal y particular

Hernando Jesus Cuellar Montero tiene 27 afos y es desplazado y huérfano,
ademas de presentar una discapacidad fisica. Se desplazé de la zona rural de
Yondé a Barrancabermeja con su madre. Vivieron en el barrio 16 de marzo hasta
el 2002 cuando el 23 de noviembre sacaron a su madre de la casay le dispararon
cuatro tiros. Hernando recibe el apoyo de Asodesamuba, organizaciéon que
gestion6 la presentacion de su caso ante la Corte Internacional de Justicia
(érgano principal de justicia de la ONU). Ahora vive solo en el barrio Palmira y
trabaja de ayudante en un autoservicio. Hernando comenta que «la situacion en
Barranca es tenaz, matan a gente y nada».

Lina Rosa Quiroz vivia en la vereda Las Parmas en Cimitarra. En el afio 2000 se
desplazé a Barrancabermeja. Antes, su marido fue asesinado. «La situacion en
Las Parmas era dificil. Se metieron las Autodefensas y toco venir. También estaba
la guerrilla. Era una zona muy atropellada». Lina explica que les robaron una
trilladora y, al no poder sostener a la familia, tuvo que desplazarse con sus seis
hijos. «Como mujer sola no pude vivir en el campo». Ahora vive en Kennedy, un
barrio que tiene un 80% de poblacion desplazada mayoritariamente de Antioquia
y Sur de Bolivar. Lina explica que antes el barrio tenia mucha fama, pero que
ahora ha mejorado y lo llaman irénicamente el «Monte Santo». Lina esta en el
programa Plan Semilla por el cual ha recibido 1.600.000 pesos y un mercado que
la ayuda a sobrevivir, aunque no ha sido apoyada en vivienda ni en arriendo.

Flor Soto sufre un desplazamiento intraurbano en Barrancabermeja. Ha vivido
el asesinato de tres de sus hijos, mientras otro esta en la carcel y otro esta
buscando trabajo. Flor esta constantemente amenazada y se ha visto obligada
varias veces a salir de Barrancabermeja y regresar. A pesar de estas amenazas
sigue resistiendo en el barrio Kennedy. @

Colombia Iméagenes y realidades: nifia en balsa.

1 Son grupos organizados que trabajan a expensas de las
empresas para adjudicar puestos de trabajo. El fin es controlar a la
gente a quienes les dan el puesto para que no creen «problemas».

2 Entrevista con Maria Socorro Abril, presidenta de
Asodesamuba, el domingo 6 de diciembre de 2009 en el

barrio Kennedy, Comuna 6, Barrancabermeja. Asodesamuba
(Asociacion de Desplazados Asentados en el Municipio de
Barrancabermeja) fue fundada el 26 de Agosto de 1999 fruto del
esfuerzo organizativo realizado durante méas de un afio por 100
familias desplazadas del Magdalena Medio con la intencion de
apoyar a quienes lo habian perdido todo. Se orienta desde la
defensa de los derechos de la poblacién desplazada, buscando
la reconstruccion de sus proyectos de vida, el mejoramiento

de su condicién humana y de unidad familiar, brindando a

las personas asociadas el apoyo requerido con iniciativas
econdmicas comunitarias y trabajo solidario.

3 «En Barrancabermeja hay 53 mil desplazados». Vanguardia
Liberal, 22 de noviembre de 2009

4 Pagina web Alcaldia de Barrancabermeja. http://www.
barrancabermeja-santander.gov.co/pagvernoticias.php?bid=378

5 «Perfil Municipal Barrancabermeja», Oficina para la
Coordinacion de Asuntos Humanitarios, Naciones Unidas
Colombia, http://colombiassh.org/info

6 Ibid. 2

7 «Intento de asesinato contra mototaxista miembro de Asorvim
en Barrancabermeja», Prensa Rural, 26 de octubre de 2009

8 Ibid. 2
9 Ibid. 2




Protegiendo el espacio de trabajo de defensores y defensoras
de derechos humanos en Colombia desde 1994

www.pbi-colombia.org

Muchas comunidades luchan por retornar a los territorios de los cuales fueron desplazadas de manera violenta. PBl acompana diversos procesos
de retorno para poder asegurar unas minimas condiciones de seguridad y vida digna. Imagen de un retorno en el departamento del Chocé.

Peace Brigades International (PBI) es una organizacion no
gubernamental reconocida por la ONU que mantiene un
equipo permanente de personas observadoras-acompafantes
internacionales en Colombia desde 1994. La misién de PBI es
proteger el espacio de actuacion de las personas defensoras
de derechos humanos que sufren represién por su trabajo no
violento en pro de los derechos humanos.

El equipo de PBI Colombia, siempre a peticion local, permanece en
el terreno acomparfando a personas y organizaciones amenazadas.
Este trabajo de terreno se complementa con una labor importante
de interlocucion e incidencia con las autoridades civiles y militares,
asi como con organismos estatales, ONG, iglesia, cuerpo diplomatico

Delegacion de PBI Internacional
Development House

56-64 Leonard St., London EC2A 41X, UK
Tel. (+44) 20 4065 0775
admin@peacebrigades.org

Proyecto PBI Colombia
Rue de la Liniére, 11
1060 Brussels (Belgium)
Tel. (+32) 2609 4400
info@pbicolombia.org

y organizaciones para promover los derechos humanos y difundir
informacion sobre la situacion de los derechos humanos en el pais.

Si considera que la presencia de PBI es util para proteger a las
personas que trabajan por los derechos humanos, usted puede:

- apoyarnos econdmicamente a titulo personal o a través de una
entidad,

- unirse a su grupo nacional PBI mas cercano y asi apoyar a la red
internacional desde su ciudad,

- aplicar para ser voluntaria en uno de los proyectos de PBI.

Delegacion de PBI en Colombia
Apartado aéreo 36157

Bogota (Colombia)

Tel. (+57) 1287 0403
info@pbicolombia.org




